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Pouk
materinscine
vsem nasim

otrokom
V pribodnjib tednib bomo koroski

lovenci v dveb smereb konfronti-
rani s Solskim vprasanjem: prakticno
o0 priloznosti potrebnib prijav k dvo-
Jezi¢nemu pouku v zaletku Solskega
€a in teoreticno ob priloZnosti po-
8ajanj o lolskih problemib s pristoj-
mm ministrom za pouk in umetnost.
olsko vpraianje bo poleg tega brez
dvoma tudi predmet volilne borbe.

odovina nale Solske borbe je
Zgodovina nase narodne borbe splob.
Kot rdeca nit se vleée skozi vso to
borbo konfrontacija med dvemi gle-
disti: med objektivnim nalelom, ki
vidi bistvo pripadnosti k narodu v
gotovih objektivnih dejavnikib in
med subjektivnim nacelom, ki gleda
narodnost zgolj v osebnem priznanju
in daje s tem mocnejiemu vse moz-
nosti vplivanja, pritiska in vsiljeva-
Nja, pa naj to imenujejo ali izraz de-
mokracije ali pravico stariev ali ka-
orkoli 7e oznalujejo to obliko od-
tujevanja,
_ Koroski Slovenci smo vedno bili
in smo tudi danes pristasi objektiv-
nega nalela, cei da je treba pouce-
vati otroka v prvi vrsti v materinem
jeziku. To nacelo vsebuje tudi dekla-
racija o otrokouvih pravicah, kakor so
zasnovane v osnutkib take deklaraci-
je OZN in bodo slej ko prej spreje-
ta vsaj kot navodilo za €lane te sve-
tovne organizacije. To nacelo zago-
varjajo tudi vsi mednarodni pedagogi
I sociolinguisti, ker vsako drugaino
solanje pomeni v bistvu diskrimina-
Cijo in krfitev natela enakih vzgojnih
moZnosti.

Verjetno prav zaradi teh medna-
rodnib natel iz znanstvenib dognanj
avstrijski manjsinski teoretiki krée-
Vito iifejo osnove za utemeljevanje
svoje ,pravice stariev®. Tako se je
zatekel znani strokovnjak za ustav-
no pravo in manjfinski teoretik dr.

rmacora v svoji razpravi o koroskib
Slovencib in tudi v drugib svojih de-
lib za utemeljitev pravice stariev k
¢leny 2 Dodatnega protokola k Ev-
ropski konvenciji v za¥tito otrokovih
Pravic in osnovnih svoboilin, vendar
Je njegovo tezo zavrnilo sodisée Ev-
ropske komisije v zailito ¢lovekovib
Pravic in osnovnih svoboséin pri Ev-
ropskem svetu v Strassburgu, Cef da
drugi stavek &lena 2 Dodatnega pro-
tokola od driave ne zahteva uposte-
vanje jezikounih Zelja starfev na pod-
roéju vzgoje in powuka, marved ji na-
aga zgolj upoitevanje njihovib ver-
skib in svetovnonazornih prepricanj.
Interpretacija pojmov ,versko® in
»Svetovnonazorno® v takem smislu,
da vkliulujeta tudi jezikovne Zelje,
i pomenilo palenje navadnega in
obilajnega smisla teb izrazov in vna-
anje v konvencijo nefesa kar ni v
njej*. Pravica starfev sloni torej na
jako trblib postavkab!

Korotki Slovenci se zavedamo, da
mora jasno vsak otrok dobro obvla-
dati tudi driavni jezik, v proi vrsti
Pa seveda svoj materinski jezik.

Zato smo pozdravili svojefasno
wreditev z obvezmim dvojezicrim
Solstvom za wse otroke, $e posebno
tud; zaradi medsebojnega spoznanja
in skupne wvzgoje mladine obeb na-
rodov v deZeli v perspektivi zago-
tovitve mirnega sozitja v deZeli. Ta-
ko wreditev smatramo tudi danes e
za najboljfo in Zelimo, da bi spet
prislo do obnove te ,vzorne™ resitve,
kakor so jo tako slovesno proglafali
in prikazovali avstrijski predstavniki
Pri pogajanjib za driavno pogodbo!

Ne moremo pa se zadovoljiti z
ureditvijo, kjer so dane vse moZnosti
vplivanja, pritiska in izsiljevanja in
jer se to tudi leto za letom v Casu
prijavljanja otrok na razne nacine
ruto izvaja. Le tako je razumljivo,
da vel kot dve tretjini slovensko go-
vorelih otrok ni prijavljenih k dvo-

Mesio Celovec z zupanom Gug-
genbergerjem na Celu je pokazalo
svojo moé. Kulturni dom koroskih
Slovencev ne sme stali v srediféu
dezelne prestolnice. Tu zdaj ne bo-
mo ponovno utemeljevali nase zah-
teve po kulturnem domu. Zakaj ga
hoc¢emo, sami vemo in nimamo no-
bene obveznosti, da bi to legitim-
nost nase zahteve pojasnili Zupanu.
Korodki Slovenci Zivimo v Avstriji,
imamo svojo kulturo in smo Ze sko-
zi desetletja dokazovali, da je le-ta
ziva med koroskimi Slovenci. Da bi
se naie kulturno Zivijenje lahko
¢imbolj razvijolo, zohtevamo svoj
kulturni dom. Zdaj, ko smo si ku-
pili zemlji¥ée za gradnjo tega do-
ma pa stopi no plan mesio Celo-

Portugalska:
faSizem spet
dviga glavo

Poloiaj na Portugalskem se
Zedalje bol] zaostruje. S po-
moéjo vrhov cerkve in social-
demokracije ter njunih zavez-
nikov v EGS in NATO se re-
akcija trudi, da bi zavrla pro-
ces demokratitne preobrazbe
druibe, V severnem delu dr-
iave pride dnevno do krva-
vih spopadov, ki so terjali fu-
di #e nekaj smrinih Zrtev. Te
izgrede povzrotajo falistitne
folpe ob podpori ostankov
veleposesti, reakcionarnega
klera in Soareievih socialde-
mokratov, ki skuiajo zausta-
viti revolucionarno gibanje in
strmoglaviti sedanjo viado na
Porfugalskem.

vec z Guggenbergerjem na celu
in se naenkrat spomni kulturne in
zgodovinske vrednofe kupljenega
zemljiséa, kjer stoji del (v bisivu
nekaj kamnov) biviega mestnega
obzidja. Zato si hote mesio Ce-
lovec zdoj lam postaviti svoj muzej
in ker je v Celoveu premalo pro-
stora zo oddih, so se mesini ocetje
Se izmislili, da bo treba lja po-
staviti $e nekd zelenih dreves. Ko-
roki Slovenci nimamo nié proti ze-

lenju v Celovcu, kokor je vedela
poroéati Volkszeitung (Slowenen
gegen Grin in Klagenfurf), vendar
pa noéemo biti mi Zriev popolno
zgresene mestne arhitekture, ki paé
za oddih delovnega ¢&loveka sele
zelo pozno ustvarja parke, mediem
ko si zida avioceste kar direkino
v cenfer Celovca, tja do Schiller-
parka. Tu jim seveda ni mar za
«pozelenjevanje” mesia,

Sicer pa je to le zelo slab in pri-
krit izgovor mestnih veljokov, s ka-
ferim nam hoéejo zabraniti zgradi-
tev kulturnega doma v Celoveu.
Vendar, e se spomnimo govora
predsednika KHD dr. Feldnerja na
lanskem zborovanju v Celoveu, kjer
je svaril pred nevarnostjo, da bi
postal Celovec srediiée slovenskih
inferesov, polem se fa odloéitev
mesinega senala lepo sklada s ce-
lo vrsto diskriminacijskih aktov od
obdine preko deiele tja do driave.

Predrzni, gospod Zupan, nismo mi
koroiki Slovenci, ki smo popolnoma
legalno kupili zemljiiée no Keordi
nalsplatzu — . predrznost se je za-
éela, ko so spremenili nomembo
zemljii¢a, ker so se kulturniki”
Celovca naenkrat spomnili kultur-
ne vrednosli stare ruSevine in zdaj
preprecujejo Slovencem da bi jo
le~ti s svcijim kulturnim domom one-
¢ostili, Predrznosi je, ¢e nam go-
spod Zupon ponuja remljid¢e Kino-
plaiz 1 za zgradnjo kulturnega do-
ma, ki je Ze davno v nasi lasti.
Predrznost je, ée se hole Zupan
Guggenberger z nami pogajati o
poslopju biviega holela ,Stadt
Triest”, ki je v rokah privatnika, s
katerim smo se tudi Ze davno pred
zupanovim placelom pogovarjali.

Ali so to tiste relilne slomnate
bilke, po katerih sega zdaj ce-
loviki Zupan, da bi reiil obraz me-
sta Celovec? In s kom se hode Zu-
pan pravzoprav pogdjati? Saj nad
kulturni dom ne bo zgrajen zo ne-
katere posameznike, ki se zdaj v
imenu koroskih Slovencev poga-
jajo o zemljiséu, ki bi ga nam go-
spod Zupan milostljivo podaril.
Druitve .Kulturni dom” ne daje no-
benemu posomezniku provico, da
bi podajal izjove ali se pogajal s
katerikolimi predsiavniki mesta o
nafem kulturnem domu! To je treba
enkrat za vselej jasno povedatil
Druitve .Kulturni dom” se je usta-
novilo za laZjo organizacijo in ko-
ordinacijo problemov, ki nastajajo
ob nakupu iin zgradbi tega pro-
jekta in je torej predsedsivo ftega
druitva, ne samo odgovomo ¢la-

jeziénemu pouku in Stevilo prijavlje-
nibh Ze dolgo éasa moéno stagniral
To so dejstva, ki jib avstrijska fol-
ska oblast ne more prikriti tudi ne
s tem, da z razliko od drugih deZel
na Koroskem pri vpisu otrok ne ugo-
tavlja njihovega materinskega jezika,
ofitno v Zelp, da bi zakrila pred
domaco in svetovno javnostjo trenut-
no nezadovoljivo in diskriminacij-
sko wreditev manjiinskega Solstva.
V tej smeri nas Eakajo torej v pri-
bodnjih tednih resme in odgovorne
naloge. Vsi brez izjeme se moramo

z wsemi silami prizadevati za &m
vecje Stevilo prijav otrok k dvoje-
zicnemu Solstvu, bkrati pa iodpreti
obe osrednji organizaciji koroskih
Slovencev, da pri predstojecih poga-
janjib dosezeta cimprej vsaj tako ure-
ditev, ki bo zagotowila vsem naSim
otrokom moZnost priulitve materin-
§¢ine in to tudi tistim otrokom, ki jih
starsi po sedanji Solski ureditvi iz ka-
krinih koli vzrokov ne prijavijo ali
ne upajo prijaviti k dvojezicnemn
ponksn.
-ci.

v obraza mesta
Celovec, ampak za nas kulturni dom

nom, marvec vsem, ki Zivo sprem-
ljajo dogajanja v tej zadevi, fo se
pravi vsem koroskim Slovencem, ka-
terim bo kulturni dom sluzil! Ce je
komu .reditev obraza mesta Celo-
vec” bolj pri srcu kakor nade uvpra-
vi¢ene zahteve, polem naj se za
to reditev obraza (konéno tudi svo-
jega obraza) sam zovzema. Nam
koroikim Slovencem pa ne gre za
.reditev obraza mesta Celovec” —
mi smo mnenja, da je Celovec svoj
obraz zgubil v hipu, ko nom je
prepretil zgradnjo nafega kultur-
nega doma. Slej ko prej je nam-
re¢ zemljisée Kardinalsplotz v na-
§i posesti, slej ko prej menimo, da
je izraz ofilne diskriminacie, ce
tam svojega kulturnega doma ne
bi smeli zgraditi. Vse izjave, ki ir-
dijo, da je pomanjkljiivost zemlji-

§¢a v fem, do stoji v srediiu Ce-
lovea, merijo na lo, da se da Zu-
panu moinost, da nas z argumenti,
ki prihajajo iz nasih vrst, folée.
Edina naloga druitva ,Kultumni
dom” je ta, da se z vsemi mo&mi
bori za nad kulturni dom, ki nagj
stoji na naiem zemljid¢u: na Kardi-
nalsplatzu v centru Celovca,

Nobena pogadjanja z Zupanom
Guggenbergerjem ali drugimi pred-
stavniki mesta Celovca brez toéne
informacije o ¢em se bo in se je
pogajalol Nobene somolasine iz-
jave katerihkoli predsiavnikov dru-
itva ,Kullurni dom" brez predhod-
nega sklepa odbora druitva. No-
bena skrb za relilev obraza mesta
Celovec!

Vse sile za nai kulturni dom na
Kardinalsplaizu v sredis¢u Celovcal

Avstrija pred volitvami

Ceprav se volilni boj fe ui oficial-
no zacel, pa se vendarle vidi, da vsa
polinka strank Ze meri na volitve.
Merodajne stranke, socialistiéna in
ljudska, se v bistvu v ni¢emur ne raz-
likujeta. V &asu najgloblje gospodar-
ske krize pal stranke kapirala ne
morejo nuditi receptov, kako bi se za
ljudstvo nekaj izboljalo. Zato nam
tudi vse merodajne stranke kar na-
ravnost v obraz trobijo, da bo vo-
litvam sledil cel paket takoimenova-
nih ,nepopularnih ukrepov® — kar
ne pomeni ni¢ drugega, kakor na-
daljnje izkorif¢anje ljudstva v obliki
stalno nara¥ajolih davkov, in dru-
gih ,nepopularnih® ukrepov.

Sedem strank se letos poteguje
za sedefe v parlamentu: GRM,
NDP, DFP, KPA, FPU, SPU, UVP.
Kaj je njihov cilj?

Drzavni udar
v Bangladesu

Potem ko so v petek 15. avgusta
vojadki krogi izvedli driavni udar
in ustrelili predsednika republike
Mujiburja Rahmana, se je takoj
etablirala nova viada pod vod-
stvom nekdanjega ministra za frgo-
vino Muschtaka Ahmeda. Novi
predsednik sam se priffeva konzer-
vativnemu taboru, velja za prija-
telja Pakistana, driave, ki je de-
setletja zafircla osvobodilno giba-
nje za neodvisnost Bangladela,
nekdanjega vzhodnega Pakistana.
Neodvisnost si je Bangladef pribo-
ril v osvobodilnem boju pod vod-
stvom Mujiburja Rahmana 3ele de-
cembra leta 1971,

Ni slutaj, da je tako] po voja-
3kem udaru Pakistan kot prva dr-
fava priznala novo viado in ji ob-
ljubila izdatno gospodarsko pomoé.
Razen nekaterih islamskih driav in
Anglije, ki so novi refim fe prizna-
le, k temu nagibajo tudi Zdruiene
driave Amerike. Iz tega lahko skle-
pamo, da bo nova viada skuiala
najti ¢im ved zaslombe pri zapad-
nih, kapitalistiénih driavah.

GRM  (Gruppe  revolutionirer
Marxisten) je $rudentovska trotzki-
stina organizacija, ki ima na neka-
terih univerzah doloden vpliv. Med
ljudstvom pa je neznana, in se tega
tudi zaveda, zato hode uporabiti vo-
litve, da bi postala popularna. Izgle-
dov za uspeh nima nobenih.

NDP (Nationale demokratische
Partei) je nacisti‘na stranka s tirol-
skim fadistom dr. Burgerjem na ce-
lu. Vpliva te stranke ne gre prece-
njevati, leprav se vlasih potrudi,
da bi s falisuénimi provokacijami
izzivala ljudstvo. lzgledov za kak
mandat nima.

DFP (Demokratische Fortschritts-
partei) je stranka biviega SP-ministra
Franza Olah-a. Pred let je imela na
Dunaju e nekaj pristadev, ki pa jih
je z njeno reakcionarno politiko Ze
skoraj vse 1zgubila.

KPA sc tudi letos trudi za man-
dat in upa, da bo letos imela vel
uspeha kot prejfnja leta. Nagovoriti
hoée predvsem ,protestne volilce® iz
katerih vrst si pritakuje lepo $tevilo
glasov. KPA je tudi edina avstrijska
stranka, ki se zavzema za pravice
manjfin v Avstriji.

Za FPU se tudi danes e skrivajo
najreakcionarneji krogi kapitala in
veleposestnikov, deprav vodstvo te
stranke dobro lavira med obema veli-
kima strankama, je danes dejansko
dana mo#Znost, da bi FPU s pomodjo
SPO prisla v vlado. Zato se ta stran-
ka tudi dela zelo liberalno, vendar
Ye sestav njenih kandidatov — od
SS-Sturmfirerja Petra do najhujfega
sovra’nika Slovencev Scrinzija
kaZze kam pes taco moli.

Tudi v politiki OVP se s spremem-
bo vodstva stranke ni ni¢ spremenilo.
Njena politika meri naprej v smer
koncenrracijske vlade, od katere si
pridakuje refitev drzavnih proble-
mov,

Ostane $e SPO, ki je 7e zdavnaj
zavrgla vsa nalela socializma. Se
vedno ima kontrolo nad sindikatom,
v katerem ravno SP-funkcionarji
prepretujejo vsako samostojno giba-
nje te delavske organizacije. SPU, ki
je %e pri zadnjih volitvah obljubila
modernizacijo Avystrije, gre danes v
boj za utrjevanje njene politike. Pri
njeni politiki okrog dvojezitnih na-
pisov in pravic slovenske manjiine
na Korotkem pa je tudi SPO doka-
zala kje stoji: na strani reakcije in
narodnih nestrpneZev.
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Kol Ze nekaj let zapovrsijo, so fudi letos
predstavniki Gospodarske zbornice SR Slo-
venije in SR Hrvaiske priredili ob jugoslo-
vanskem dnevu na 24. Celovikem sejmu tis-
kovno konferenco na katero so povabili
predstavnike avsirijskega in jugoslovanske-
ga tiska.

Prisotni so bili fudi predstavniki sloven-
skega Zveznega izvrinega sveta in pred-
stavniki hrvatskega ZIS. Med navzodimi je
bil tudi generalni konzul SFRJ v Celovcu
Bojon Lubseij.

Mednarodne sejemske priredilve so po-
membna mesia sreCanja gospodarsivenikov,
ki ob takih priloZnostih snujejo temelje za
nove oblike gospodarskega sodelovanja.
To dejjstvo polrjuje ugotovitev, da je med-
narodnih sejemskih prireditev vedno veé.
Danasnjo slopnja razvoja gospodarstva
vedno bolj terja poleg klasicne menjave
tudi sodelovanje na drugih pedrodjih, kot
so razvoj tehnologije, skupne investicije, in-
dustrijska kooperacija
skratka za izmenjavo izkusenj in tako med-
sebojno gospodarsko sodelovanje, ki naj
pripelje do ustreznej§ih gospodarskih uéin-
kov. Razvoj proizvajalnih sil v konéni meri
pogojuje tudi mnoZico sejmov in sejemskih
prireditev, kar odraia nujnost povezovanjg,
saj je znano, da se gospodarstva ne morejo
razvijati v nekem samosvojem zapriem kro-
gu, ampak, da je treba fe kako zavzeto in
uspeino sodelovati, ne glede na druibeno
politiéno uredilev, ¢e Zelimo svel osvoboditi
tudi nerazvitosti in pomanjkanja.

Soodvisnost in povezanost narodov in na-
rodnosli se 3e najbolj kafe na podrogju
mednarodnih gospodarskih odnosov, saj ne-
kateri problemi, ki so danes prisoini povsod
po svelu (energetska kriza, pomanjkanje su-
rovin ipd.) kaiejo, da lohko le s skupnimi
prizadevanji prerai¢amo igoce probleme in
da moromo vsi skupaj doseéi enakomerni
gospodarski razvoj, da bi odpravili velik
prepad med razvitimi in nerazvitimi, tudi kot
pogeoj za uspesnejie soZilje vsega Clovestva,

Podpredsednik Gospodarske zbornice SR
Slovenije tov. dr. Rudi Babi¢ je med drugim
dejol: ,Seveda je predpostavka vsemu temu
(gospodarskemu sodelovanju — op. ured.),
ta, da mora lo sodelovanje temeljiti na med-
sebojnem spoilovonju narodov, norodnosti
in moanjiin, suverenosti in nevmeiavanja v
nofranje zadeve drugih na podlagi enako-
pravnih odnosov in konéno mora temeljiti
tudi na spoitovanju medsebojnih dogovorov
in pogodb, pa ndj si gre za bilateralne ali
mulfilateralne”.

V nadaljevanju se je tov. Babi¢ dotaknil
medsebaijnih gospodarskih odnosov med re-
publiko Avstrijo in Socialistiéno federativno
republiko Jugoslavijo, hkrati pa je opozoril
tudi na nekatere odnose, predvsem gospo-
darske, na obmejnem podroéju Koroike in
Slovenije.

Tudi celoviki sejem je brez dvoma ena od
priloZnosti za poglobljene gospodarske sti-
ke. Podobno funkcijo ima vsekakor tudi tra-
dicionalni Gorenjski sejem. Vendar bo nuj-
no potrebno poiskoti nove oblike in kvolite-
te gospodarskega sodelovanja predvsem
na obmejnih podrodjih,

Tudi tega deloma vrofega Zeleza se je
tov. Babi¢ v nadaljevanju svojega govora
dotaknil. Dejal je: .Ob lej priloZnosti Zzelim
poudariti, da je skupiéina socialistiéne re-
publike Slovenije ob koncu leta 1973 spre-
jela resolucije o ekonomskih stikih socia-
listiéne republike Slovenije s tujino, v kateri
daje ie posebno pozornost razvijonju ob-
mejnega gospodorskega sodelovanja s so-
sednimi driavami, saj ima politika vsestran-
skega obmejnega sodelovanja ne le svoje
pomembno mesto v evropskem popuiéanju,
temvel {udi v politiki dobrih sosedskih od-
nosov in pri hitrejiem rozrelevanju pro-
blemov narodnosinih manjfin v socialistiéni
republiki Sloveniji in nodih narodnosinih
manjiin v sosednjih deielah. No ta nodin
se krepijo stiki nofega celoinega gospodar-
stva z gospodarstvi drugih dezel. Uresniéitev
tega pa je po mojem prepricanju mozna le
tako, da si bomo v prihodrje vsi skupagj
morali bolj prizadevali za dolgoroéen raz-
voj vsestronskega obmejnega, zlasli pa se
gospodarskega sodelovanja in na obeh
straneh predvideti tudi nove konkrelne ukre-
pe, ki bodo tako sodelovanje pospeievale.
Gre predvsem za razne skupne projekte,
za skupno znanstveno, tehniéno in rozvoijno
sodelovanje, skupna viaganja in ie posebsj
za skupna viaganja v obmejne promeine,
energetske in druge infrastrukiurne objekte.
Za toko gospodarsko sodelovanja se je
pripravlijena gospodarska zbornica Sloveni-
je zavzeti in na ta noéin prispevali k traj-

in podobno, Gre .
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nej3im oblikam vseh vrst gospodarskega so-
delovanja.”

V nadaljevanju je tov. Babi¢ poudaril, da
je to kar je bilo doslej storjenega na pod-
roéju gospodarskega sodelovanja med re-
publiko Avsirijo in Socialisti¢no federalivno
republiko Jugoslavijo premalo in da bodo
polrebne nove reditve za uspednejio in véin-
kovito spodbuditev gospodarskih odnosov.

Tov. Babié je med drugim nanizal tudi ne-
kaj pokazateljev, ki jasno kaZejo stopnjo
gospodarskega sodelovanja med Avstrijo in
Koroiko na eni in Jugoslavijo in Slovenijo
na drugi strani.

Razvoj blagovne menjave v zadnjih dese-
tih letih kaZe, da se je jugoslovanski izvoz
v Avstrijo poveéal za priblizno 4 krat, slo-
venski pa 6 krat. Temu nasprofi se je jugo-
slovanski uvoz v istem casovnem obdobju
poveial za priblizno 6 krat, slovenski pa kar
10 krat. Upoitevaje jugoslovansko blagovno
menjavo s celinm svetom je bila v letu 1974
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bivalstvu. To prepricljivo potrjujejo zelo do-
bri gospodarski stiki med Slovenijo in Tria-
tko pokrajino. Prav obmejno prebivalstvo
ima tudi v fem primeru najveé koristi,

Zakaj se doloéeni krogi v Avsiriji ne pri-
zadevajo bolj, da bi obmejne gospodarske
stike s SR Slovenijo raziirili in poglobili?
Verjetno samo zaradi fega, ker v obmejnem
podrodju s SR Slovenijo Zivijo avtohiono na-
seljeni koroski Slovenci. Kgjti znano in v
zgodovini Eloveitva e tolikokrat prakticira-
no dejstvo je, da narodna skupnost, ki je
socialno zatirana, tudi izgublja na nacional-
ni substanci.

Zato koroski Slovenci pri¢akujemo od av-
strijskih oblasti, da bodo storile odloéne ko-
rake za vkljuéevanje slovenske narodne
skupnosti v obmejne gospodarske stike.

Med drugim je tov. Babi¢ poudaril po-
membno in za gospodarsivo Koroike in Av-
sirije vsekakor tudi ekonomiéno vlogo, ki jo
fe v vedji meri lahko prevzame luka Koper.

Brez enakopravnega, aktivnega in
vsestranskega vkljucevanja
slovenske narodne skupnosti na
KoroSkem v politicno,gospodarsko
in kulturno sodelovanje med
Avstrijo in Jugoslavijo, predvsem
pa med Koro$ko in Slovenijo,
ne more biti pospeSenega in
perspektivnega politicnega,
gospodarskega in kulturnega
sodelovanja v obmejnem prostoru!

Avstrifo v jugoslovonskem izvozu na 12, me-
stu, v slovenskem izvozu v istem lelu na 6.,
v slovenskem uvozu pa na 3. mestu.

Kljub temu, da imata Avsirija in Jugosla-
vija, v okviru tega pa $e Slovenija in Ko-
rotka posebej, dobre pogoje za gospodar-
ske odnose in akfivno blagovno menjavo,
je dejstvo, da je Avsirija v jugoslovanskem
izvozu fele na 12. mestu, presenetljivo. Ne-
sorazmerje v gospodarskih stikih med Av-
strijo in Jugoslavijo se kaie predvsem v
tem, do je razmerje med uvozom in izvozom
domala 4 proti 1 v korist Avshrije,

Enega od vzrokov za nepopoino in neso-
razmerno gospodarske sodelovanje med Av-
strijo in Jugoslavijo vidijo predstavniki Go-
spodarske zbomice SR Slovenije tudi v tem,
da ima Avstrija z drzavami EFTA brezcarin-
ski blagovni promet in v tem, da je Avslri-
jo z drzavomi EGS doslej znizala carine ze
do 60 %, medtem, ko daje dezelam v raz-
voju naéelno le za 30 % znizane preferen-
cialne carine. V nadaljevanju je bilo pou-
darjeno, da so posebni sejemski sporazumi
med Avstrijo in Jugoslavijo zadovoljivi.

Predstavniki Gospodarske zbomice SR
Slovenije so poudarili, da se zelo prizade-
vajo za sklenitev mednarodnega sporazuma
za obmejni blagovni promet in za raziiritev
obmejnega gospodarskega sodelovanja med
obema deielama. Podobne obmejne spora-
zume ima Jugoslavija z lalijo.

Obmejno gospodarsko sodelovanje pa
koristi v prvi vrshi in najbolj obmejnemu pre-

Da fudi ponovno odprije Sueikega preko-
pa igra zelo pomembno vlogo pri znizeva-
nju transportnih strofkov jje jasno. Tudi no
podrodju Zeleznitkega prometa bi lahko
tvorneje sodelovali predvsem s preusmeritvi-
jo fovornega tronzitnega prometa med Av-
sirijo in Trstom, preko Jesenic in Nove Gori-
ce, je poudaril fov. Babil.

Tudi v cestnem prometu so moZnosti sode-
lovanja $e deloma neizkorii¢ene. Kot po-
memben projekt takega sodelovanja bi bil
vsekakor predor skozi Karavanke, ki bi po-
spedil blagovno menjave med jugom in se-
verom, hkrati pa omogodil nemolen in hiter
osebni promet v obeh e prej imenovanih
smereh. Pri tem fje treba poudariti, da tak
projekt nikokor ni samo ozko avsirijsko-ju-
goslovanskega znadaja temveé je medna-
rodnega pomena. Tov. Babi¢ je poudoril,
da je Bavarska za izvedbo fakega projekia
zelo zainteresirana.

V nodaljevaonju je tov. Babi¢ navedel ne-
kaj pomembnih cestnih odsekov, ki so v sred-
njeroénem programy SR Slovenije predvi-
deni za rekonsirukcijo:

— delna rekonstrukcijo ceste Podkoren—Ko-
rensko sedlo

— dokonéanje rekonstrukcije ceste pri Rad-
lioh, katera je bila pri¢eta v letu 1873

— predvidena je ojaditev voiiiéa na Lju-
belju

— v zakljuéni fazi je manjia rekonstrukcija
prehoda v Cmureku

— predvidena je uredilev mejnega preho-
da v Kuzmi.

Ob koncu svojih izvajanj je tov. Babi€
dejal: Dovolite mi, da izrazim zadovoljsivo
ob letoinjem Celovikem sejmu, ki je uspe-
fen prikaz delovnih sposobnosti mnogih
podietij iz Avsirije in od drugod, z Zeljos
da bi se ta sejemska priredilev 3e nopré]
uspesno razvijala in uresni¢evala nekatere
pobude, o katerih sem uvodoma govoril”.

V imenu gospodarske zbornice SR Hrvai-
ske pa je spregovoril fov. dr. Zdravko Cirié.
Tudi on je orisal gospodarsko sodelovanje
med Avsirijo in Jugoslavijo, pri tem je tudi
nakazal vlogo in mesto Hrvaiske v tem so-
delovanju. Prav tako kot njegov predgovor-
nik je opozoril na to, da je blagovna menja-
va med Avstrijo in Jugoslavijo preveé ne-
sorazmerna v korist Avsirije. Med drugim je
fov. Ciri¢ dejal: ,Refitve obstojeéih proble-
mov moramo iskati skupno. Pri fem se ne
smemo omejevati le na klasiéno blagovno
izmenjave, temveé moramo iskati nove, bolj
sodobne, danainjim rozmerom primeme
ekonomske slike.”

V nodaljevanju je tudi tov. Ciri¢ poudaril
da so sejemski sporazumi, ki frenulno ob-
stajajo sicer zadovoljivi, vendar bo trebo
tudi te raziiriti in izboljEati.

Prezident celovikego sejma Dermuth je
opozoril na povezovalni znoéaj sejma in
pohvalil privlaéno ureditev jugoslovanskega
paviljona,

lzvajanjem tov. Babiéa in tov. Cirida je
sledila diskuzija v kateri so nekateri novinor-
ji pokazali, da gledajo na gospodarsko so-
delovanje med Avstrijo in Jugoslavijo z do-
kaj ozkega, negospodarskega predvsem pa
neevropskega zornega kota. Kaijti le tako si
lohko razlagomo provincialno, nestrokovne
in mimo bistva segajoée posiavljanje vpra-
3anj.

Iz izvdjonj predstavnikov Gospodarske
zbornice SR Slovenije in SR Hrvatske in tudi
iz diskuzije, je ve¢ kot jasno razvidno, da
gospodarski stiki med Avstrijo in Jugoslovijo
predvsem pa med Korotkeo in Slovenijo ni-
kakor niso takini kot bi morali biti za so-
sedni deZeli. Kje so vzroki za to?

Brez dvoma je res, da je gospodarska po-
litika pristojnih krogov v Avstriji usmerjena
tako, da zeli zmanjiati delez Koroike oli
Korosko sploh obiti v blagovni menjavi in v
gospodarskem sodelovanju med Avsirijo in
Jugoslavijo. Verjetno so prisoine tudi neka-
tere objektivne tezave, ki ne vplivajo stimu-
lativno na gospodarske odnose med Avstrijo
in Jugoslavijo. Eno pa je jasno in prav to so
jugoslovanski zastopniki odloéno in temeljito
poudarili; slovenska narodna skupnost na
Koroskem, ki bi ze po svoji naravi, geogral-
ski, zgodovinski in obmejni funkciji moralo
bitt povezovalni élen, in izhodidée polific-
nega, gospodarskega in kulturnega sodelo-
vanjao med Avsirifo in Jugoslavijo, ¥e bolj
pa med Slovenijo in Korosko, to vsekokor
ni. Zakaj ta naravna danost, ki se sama od
sebe ponuja ni uresnicena? Najbolj enostav-
no je seveda zvaliti vso krivdo na slovensko
narodno skupnost na Korotkem. To mnogi
krogi v Avshiji in predvsem na Koroikem
fudi prakticirajo. Avstrijska viada pa noée in
ne more spregovoriti bolj odloéne besede v
prid manjdine. Mozno lje delati krivo tudi
Jugoslavijo in Slovenijo, tudi to je pri nos
stvarnost, Redilev in pogoj za zadovoljive
in enakopravno predvsem pa za perspek-
tivno politiéno, gospodarsko in kulturno so-
delovanje med Avstrijo in Jugoslovijo, 3e
bolj pa med Slovenijo in Korotko je med
drugim tudi vsestraonsko vkljuéevanje slo-
venske narodne skupnosti v politiéne, go-
spodarske in kulturne stike. Znotraj takega
sodelovanja mora bili manjiina vkljuéena,
kot aktivni dejavnik. To bi bilo hkrati fudi
izpolnjevanje &lena 7. Avstrijske driavne po-
godbe iin velik doprinos nacionalni pomiritvi
v koroski dezeli. Tega vsego se politiéni
predstavniki Avsirije dobro zavedojo.

Dokler avsirijski politiki z izjemo KPA ni-
so pripravljeni konstruktivho relevali zgo-
raj navedene probleme, se bo prej ali slej
Siril glas po Evropi in po svetu, da je Av-
strija ena od fistih deiel, ki prvic 3e ni redilo
manjiinskih problemov v lasini driavi in
spada drugié med tiste driave, ki so naj-
manj noklonjene manjiinam.

Vsekakor pa fje jasno eno: Brez enako-
pravnega, aktivnega in vsestranskega vklju-
éevanja slovenske narodne skupnosti v po-
litiéno, gospodarsko in kulturno sodelova-
nje med Avsirijo in Jugoslavijo, predvsem
pa med Koroiko in Slovenijo, ne more bili
pospeienega in perspeklivhega politi€énega,
gospodarskego in kulturnega sodelovanja v
obmejnem prostoru.

(s5)
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Ob 20-letnici smrti Thomasa Manna

12. avgusta je minulo toénc 20
 odkar je umrl veliki nemski pi-
sofeli in humanist, epik Thomas
Mann. Rodil se je leta 1875 v Li-
h?cku; od vsega zadetka svojih $tu-
j se je zanimal za literaturo in
Umeinostno zgodovino. Tako je tu-
di v ospredju umetniskih del stalno
razmerje umeinika do druibe (sem
Spadajo zlasti dela Doktor Faustus,
Smet v Benetkoh, Antonij Kréger).
ova literarna zapuiéino je
Ogromna in e do danes ni popol-
noma raziskana. Sele pred nedav-
im so odkrili mnogo njegovih pi-
sem in med femi tudi naili $e ne-
nepoznane dnevnike; ali bo-

do tudi objavili dnevnike, o tem
bodo fele odlocali Mannovi sorod-
niki-potomci.

Thomas Mann je bil prav golove
najvedji epik nemskega fezika v
svojem &asu. Komaj petindvajsetle-
ten je napisal svoj veliki in najbolj
znani roman ,Buddenbrookovi”, za
katerega je prejel tudi Nobelovo
nagrado za literature. Buddenbroo-
kovi so roman vzpona, viska in
padca meiéanske druzine v Lubek-
ku, V tem romanu se pa tudi vidi
vso fragiko pisatelja meiéana (in
Mann je ostal meiéan do smrii), ki
uvidi popolno onemoglost in ne-
mo¢ klasiénega meifanstva, in se

Zanimiva no¢na galerija v Porecah

V petek 15, avgusta je bila v NoZni goleriji grada Seefels v Po-
re€ah ob Vrbskem jezeru vernisaza shikovne rozstave mladega umel-
nika Johannesa Zechnerja. Johannes Zechner je mlad in nadarjen ko-
roski umetnik, na kalerega so v zadnjem casu opozorile njegove slike,
ki so imele dober odmev pri kritiki in strokovnjakih. Rodil se je leta
1953 v Celovcu, kjer je obiskoval muziéno-pedagosko gimnazijo. Po-

zastonj trudi za njegov absto]. V tej

druzinski kroniki opiSe Thomas
Mann 3firi generacije bogote me-
$¢anske druiine — ki, komaj da

dozivijo najvifje &asli, Ze zacnejo
propadati, ne da bi nadle kake re-
Silne poti. V romanu opie vso me-
i¢ansko zlaganost, ki zokrije svoje
osebne in druzinske razprtije, kon-
flikie in prepire za masko smehlja-
nja, denarja in srece.

Vendar za Manna v Nemdiji
kmalu ni bilo veé prostora. Leta
1933 jje bil prisilien, do je zapustil
svojo domovino, emigriral e v Svi-
co in pozneje v ZDA, kjer jje Zivel v
Kaliforniji kot svoboden pisatelj in
se s svojim oroZjem, namreé s pisa-
no besedo, boril proti falizmu, ki je
divjal v njegovi domovini. Kot fak
je bil — kakor se je izrazil njegov
veliki kolega Bertold Brecht — vho
vsega anfifadisliénega svela.

Y teh emigroniskih lefih je napi-
sal e mnogo romanov, v katerih se
je skoraj izkljudno bavil s proble-
maliko kenflikta, umetnik — druzba.

Kot zaveden anfifasist Thomas

SSG v Trstu bo letos slavilo
30-letnico obstoja

Stalno slovensko gledalite v Trstu bo lefos oziroma v pri-
hodnji gledaliski sezonl 1975/76 praznovale 30-letnico delovanja.
Razumljivo je, da je vodstvo SSG v Trstu za fo prilofnost pri-
pravilo obiiren repertoar. Pripravil ga je refiser JoZe Babig, ki je
z novo sezono spef prevzel umeinitko vodstva pri S5G v Trstu.

Tako so v program vkijuiill Leskovikovo dramo Dva bre-
gova, novo delo prof. Josipa Taviarja, ki pa ¥e nima naslova in
bo noviteta v programu. Posebno mesto bodo v novi sezonl
S5G v Trstu zavzemali sodobni problemi mladih generacij v sve-
tu. Uprizorili bodo tudi delo klasika Wedekinda Pomladno pre-
bujenje, ki je prviZ prevedeno v sloveniZino, Zaigrali ga bodo na
malem iriakem odru Studio. Na sporedu imajo 3e delo sodob-
nega dramatika Koeta, Parjenje. Refiser Babié pa bo jeseni
refiral fudi na Reki in s famkajinjim ansamblom italijanskega gle-
dali¢a naitudiral Krlefevo dramo Glembaljevi, ki jo je prevedel
v italijaniéino knjifevnik [talijanske manjfine na Reki. S fem
delom bo Italijanski gledali3ki ansambel na Reki gostoval v
Rimu in drugih italijonskih mestih.

S tem bo 55G v Trstu gotovo prifegnilo veliko zanimanja za
svoje delo na gledalitkem podroéju, ne samo v zamejstvu, mar-
veé v celofnem slovenskem kulturnem prostoru.

Umrl je velikan glasbe Dmitrij So$takovié

fem je odsel 3tudirat na Akademijo likovne umetnosti na Dunaj, kjer

ima za profesorja Maxa Weilerja.

Zechner je ze sodeloval pri tevilnih galerijah v Avstriji in v ino-
zemsivu, tako tudi na INTART VI in v Mesini galeriji v Ljubljani. Stu-
dijska potovanja pa so ga vodila v Maroko, ZDA, Kanado, Francijo

in Jugoslavijo, kjer je zlasti vzljubil Istro,

Pred kratkim je Zechner, ki slika v zelo abstrakitnem stilu in se rad
Preda vtisu barv, ki izraZajo nemir in hkrati globoko feljo po sve-
fovnem in notranjem miru, prejel nagrado, ki jo je razpisala Kamer
Sparkasse. Zechnerieva razsiava je dostopna celo poletie zveéer in

Ponodi v gradu Seefels v Poredah.

Tudi koroski Slovenci sodelovali na 20. turistitnem tednu v Grni -

Mann 3e dones v ZRN nima svoje-
ga spomenika, kakor so tudi kritiki
vseh meifanskih nemikih éasopisov
— ki sicer tako radi obhajajo jubi-
leje — prezrli 20-letnico Manno-
ve smrli in 100-lelnico njegovega
rojstva. Vendar pa je ta veliki nem-
ki pisatedj in humanist fe Ziv med
nemikim ljudsivom, sdj se iz leta v
leto vifa naklada in prodaja nje-

govih del.

Nedavno je sver zvedel za vest, da
je v Leningradu umrl veliki skladatelj
Dmitrij Sofrakovié za sréno kapjo. Z
njegovo smrtjo je zgubil ves kulturni
in zlasti glasbeni svet enega najvetjih
svojih pripadnikov in soustvarjalcev.
Saj je Dmitrij Sofrakovié¢ zapustil
svetu neumrljiva dela na glasbenem
podrodju in je bil borec za lepo, hu-
mano in angaZirano glasbo.

Dmuirij Softakovié se je rodil leta
1906 v Petrogradu (danasnjem Le-
ningradu) in je 1919 zadel s $tudijem
glasbe na tamkajinjem konservato-
riju, kjer je frudiral do lera 1925. Ze
med $tudijem je postal glasbeni svet

bene zgodovine: v vrsti Mahlerja,
Brucknerja, Cajkovskega in Rimski-
Korsakova. Softakovi¢ je izpopolnil
delo teh skladateljev s svojo zavestjo,
da komponira angaZirano glasbo, da
stoji tudi in ravno kot umetnik, ne-
posredno v druzbi z vsemi njenimi
politiénimi in drugimi konflikti. Ta-
ko je vedno poudaril da ni glasbe
brez ideologije, da izraZa vsaka umet-
nina neko dololeno ideologijo in da
pri tem tudi niso izvzeti ,stari“ —
naj se rega umetnik zdaj zaveda ali
pa tudi ne.

Preteklo nedeljo so v Cmi na Korotkem zakljuéili
20, turistiéni teden. Ob tej priloinosti so prireditelji
izvedli itevilne prireditve kulturno-folklornega zna-
Saja. Prireditelji so tudi letos povabili k sodelovanju
skupine in posameznike s Koroike tostran meje.

Jubilejni turistiéni teden v Cri je izredno lepo
Uspel, saj so v tem ¢asu odvili $tevilne kullurne, za-
bavne in iporine prireditve, organizirali pa so tudi
Prikazovanje starih kme&kih del in obiéajev, visek pa
ie brez dvoma bila uprizorilev Miklove Zale na

Prostem,

V éelrtek so v klubski dvorani hotela Planinka v
mi organizirali lterami veder — Ze deseli v okviru

in okolici.

zonimanje za knjizevnost med prebivalsivom v Crni

Zanimiva priredilev je bilo tudi sre¢anje yokalnih
skupin v soboto. Na sredonje je pritlo rozmeroma
lepo itevilo vokalnih ansamblov, od Nokla do Mur-
ske Sobole, priila sta pa tudi Zenski sekstet iz Sel in
meiani kvoartet Harlman iz Klopinja. Slednji se je
javnosti prvi¢ predstavil in tudi ubrano zapel, kar
za pevsko nadarjeno druzino Hortman ni tezko. Sre-
¢anje je bil vsestranski uspeh in sodelujodi ansambli
so sklenili, da se bodo odslej sre¢ali vsako leto. V

letu 1976 bodo podobno sre€anje — v e bolj raz-

Sirjeni obliki priredili v Murski Soboli.
To so vsekakor spodbudni impulzi turisti¢nego fe-

pozoren nanj. Takrat je bil fe v casu Oktobra bo
umetnifkega razvoja, vendar se jf Ze plsatﬁljSkl kOﬂgl’BS
pokazal njegov veliki talent; zlasu

se je takrat zanimal za Bergovo in v Beogradu

Schionbergovo glasbo, vendar se je
kmalu lodil od te eksperimentalne in
atonalne glasbe. Zavedal se je, da
umetnost ni, ne sme in ne more biti
individualni izraz zasebnih (dustev,
ampak da je del Zivljenja in da kot
tak mora nuditi ljudstvu lepoto, a
tudi borbeni elan v &asih, ko se ljud-
stvo bori na Zivljenje in smrt. Rav-
no v takinem obdobju — namred
med drugo svetovno vojno — so na-
stala njegova najmoénejfa dela, h
katerim nedvomno spada njegova

Zvera pisaleljev Jugoslavije bo
v zaéetku oktobra letos priredila
kongres pisateljev Jugoslavije. Kon-
gres vsejugoslovanskega pisatelj-
skega zdruZenja bo pomemben do-
prinos jugoslovanskih pisafeljev k
sodobnemu razvoju (jugoslovanske
knjizevnosti ter doprinosu pisatelja
v jugoslovanski in mednarodni
druibi, saj je prav jugoslovanska
veénarodna druibena wreditev lep

teh prireditev — ki je privabil tevilne ljubitelje pi-
sane besede. Ravnatelj Srecko Peterlin je uvodoma
Pozdravil povabljene avitorie, med katerimi je bil
tudi naf rojak Andrej Kokof, in vsakega posebej
predstavil obdinstvu. Veder je s pesmijo obogatil
okiet iz Crne. Stevilni obiskovalci so pozorno prisluh-
nili nostopdjocim avtorjem, kar je potrdilo veliko

nimanje Sirde publike.

dna v Crni. Morda bi kdaj tudi pri nas na Korodkem
priredili sreCanfje manjiih skupin, ki bi pritegnile za-

Organizatorjem letodnjega 20. turisticnega tedna
v Crni na Korotkem k uspeini organizaciji gre vse
priznanje ter Zelja, da bi tudi pri prihodnji prire-
dilvi imeli tako posreéenoc roko kot letos.

drugi svetovni vojni.

Sedma simfonija, ki jo je skomponi-
ral med obleganjem Leningrada v

Softakovitu je uspelo naju sintezo
med rusko glasbeno tradicijo in iz-
venruskimi pojavi na glasbenem pod-
roéju. Tako je nastal istovreden skla-
datelj v vrsti neizbrisnih imen glas-

primer za razvoj knjiZevnost epri
malih norodih fer njihovo uvelja-
vitev v 3irSi mednarodni javnosti.

Druitvo slovenskih pisateljev v
Ljubljani je zo ta kongres delegira-
lo okoli 20 pisateljev, med njimi tu-
di aviorje iz zamejstva.

DUSAN NECAK
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Volitve v Kmetijske zbornice na Koroskem
po drugi svetovni vojni

Drugi organi deZelne zbornice so e: strokovni
odbor skupidine, predsedstvo in predsednik —
vse te vofiio ¢lani skupidine (&l. 8, ¢ 12).
Predsedstvo sestavljajo predsednik in do leta
1952 dva, odtlej pa trije podpredsedniki (&.
17). Kot poslovni jezik je posebej doloena
nemi¢ina gél. 15). DeZelna kmetijska zborni-
ca je streSna kmelka organizacija na Koro-
8kem. Podrejene organizacije so okrajne kme-
t.lgske zbornice in krajevni kmetijski odbori
(¢l. 1). Za politiéne ali sodne okraje se usta-
novijo okrajne kmetijske zbornice (Bezirks-
bauvernkammer). Mestni Eodroéji Celovea in
Beljaka sta prikljuleni okrajnima zbornicama
za celoviki oziroma beljalki politiéni ali sodni
okraj. Obmodje in scdei okrajne zbornice do-
lo¢i defelna vlada na predlog defelne kmetij-
ske zbornice s posebno odredbo (&l 30, 1959:
€. 33). Na podlagi take odredbe z dne 16.
maja 1951?90 so ustanovili deset okrajnih zbor-
nic: po eno za politiéni okraj 5t. Vid ob Glini,
Belja }vkljuéno z mestom Beljak), Velikovec
in Wolfsberg ter po dve za politiéne okraje
Smohor, Celovec in Spirtal, V $mohorskem po-
liti¢nem okraju je ena okrajna kmetijska zbor-
nica za sodni okraj Kétschach in ena za sodni
okraj Smohor, V celovikem politiénem okraju
je ena okrajna zbornica za sodni okraj Trg

20 LGB! 1951, 41. 25,

(Feldkirchen), druga (ki vkljutuje tudi mesto
Celovec) za sodna okraja in Borovlje. V ¥pital-
skem politiénem okraju je ena kmetijska zbor-
nica za sodni okraj Winklern, ena pa za osta-
le sodne okraje s sedeem v Spittalu. Z osno-
vanjem takih okrajnih kmetijskih zbornic so
prizadeli predvsem Slovence. Povsem ali vedi-
noma slovenske okrajne kmetijske zbornice so
zdruZili z nem$kimi in tako oslabili mo¢ Slo-
vencey.

Odbor okrajne kmetijske zbornice sestavlja
8—12 ¢lanov in namestnikov. Tudi {tevilo &la-
nov posameznih okrajnih odborov dolofa na
predlog kmetijske zbornice odredba defelne
vlade (&. 33, 1959: él. 36). Odbor okrajnih
kmetijskih zbornic v Celoveu, 5t. Vidu ob Gli-
ni Beljaku, Velikovcu, Wolfsbergu in Spitralu
sestavljja po prej omenjeni odredbi deZelne
vlade z dne 16. maja po 12 é&anov. Odbore
zbornic v Smohorju in Trgu po 10 ¢lanov, v
K&tschachu in Winklernu po 8 ¢lanov.

Krajevni kmetijski odbori (Ortsbauernaus-
schiisse) se ustanovijo v vsaki ob&ini, s tem da
lahko deelna zbornica na podlagi predloga
okrajne zbornice po zasli!an]u,prizadgtih ob-
din dovoli ustanovitev enega odbora za dve
ali ved obdin (&. 40, 1959: &. 43). Krajevne
odbore sestavlja po fest &lanov (&l. 41, 1959:
&. 44). Clane skup¥line delelne kmetijske
zbornice, odborov okrajnih zbornic in krajev-

nih odborov volijo na podlagi enake, nepo-
sredne, tajne in osebne proporcionalne volilne
pravice za dobo petih let (&l. 46, 1959: ¢&l. 49).
Volitve razpisuje korotka deZelna vlada z ob-
javo v uradnem listu. V primeru pred&asnega
razpusta skupdtine deZelne zbornice ali kakega
okrajnega ali krajevnega odbora mora vlada
razpisati nove volitve najkasneje Stiri tedne
po razpustu. Okrajne in krajevne odbore je v
takem primeru vo{iti samo za ostanek volilne
dobe petih lec (¢1. 47, 1959: &l. 50).

Podlago za aktivno wvolilno pravico daje
#Llanstvo® ali ,pripadnost® (Kammerzugehd-
rigkeit) k kmeujski zbornici. Po zakonu o
kmetijski zbornici iz leta 1951 (& 4), ki v pri-
merjavi z zakonom iz leta 1947 znova zmanj-
$uje volilni cenz, so bili ¢lani:

a) lastniki in uZivalci (Nutzniefler) na Ko-
roskem leZzedih zemlji$¢ — razen gozdnih zem-
lji¥¢ — s povrfino najmanj enega hekrarja, ki
na teh zemlji¥éih kmetujejo na svoj radun;

b) lastniki in uvZivalci na Korotkem leZelih
gozdnih zemljif¢ s povriino najmanj deset hekt-
arov, ki na teh zemlji¥¢ih vodijo gozdno go-
spodarstvo na svoj racun;

? najemniki pod a) in b) navedenih zem-
1jid¢, ki ta zemljiféa obdelujejo na svoj radun
in jim je to glavni poklic;

d) lastniki na Korotkem leZedih zemljidé
poljubnih povriin, de ta zemljif¢a kmertijsko
ali gospodarsko izkori¥ajo in &e z lastnim go-
spodarjenjem na teh svojih kmetijskih ali
ozdarskih obratih pokrivajo nad polovico
givljenjskih strofkov. O tem odloda Zupan v
primeru spora pa okrajna upravna oblast po
zaslifanju okrajne kmetijske zbornice;

¢) osebe, ki niso lastniki, uZivalci ali najem-
niki pod a) in b) navedenih zemlji¥¢, paé pa

se na Korofkem na svoj ralun ukvarjajo s
kmetijsko ali gozdarsko dejavnostjo in jim je
ta glavni poklic, kot na primer plandarji, pe-
rutninarji, smolnarji in podobno;

f) osebe, ki so najmanj pet let izpolnjevale
ogoje, navedene pod a) do c), se med tem
asom ukvarjale s kmetijstvom in se potem
niso oprijele drugega poklica kot glavnega
poklica; e :
g) vodilni name3¢enci kmetijskih in gozdnih
obratov, ki so upravieni samostojno vediti
obrate in jih zastopati na zunaj (samostojno
vodedi upravniki ekonomij na veleobratih,
gozdarji in gozdni upravniki kot vodje gospo-
darstev na veleobratih, direkrorji posestev,
gozdarji in nadgozdarji z velikim ali yedstran-

skim delokrogom, direktorji osrednjih pose-
stev in gozdni direkrorji); ] 3

h) juridine osebe, ki izpolnjujejo pogoje
pod a), b), c) in e);

i) kmerijske in gozdarske pridobitne in go-
spodarske zadruge in njihova zdruZenja, ki
imajo na Korotkem svoj sedeZ, v kolikor ne so-
dijo Ze pod totko h),

Posebej je zakon opredelil tudi pojma kme-
njstvo in gozdarstvo, ki ju sicer v tekstu na
kratko skupaj oznaluje kot kmetijstvo (&l .?

Novela 1z leta 1958/59 je vncsfa. v pripad-
nost h Kmetijski zbornici precej sprememb. Po
novem besedilu ¢&l. 4 sodijo sem: :
a) lastniki na Korotkem leZelih kmetijskih
in gozdnih obratov in lastniki na Korodkem
le?edih nezazidanih zemlji$¢, ki se stalno upo-
rabljajo za kmetijstvo in gozdarstvo s povrii-
no enega hektarja; pojma obrat in zemljifde
je pri tem razumeti v smislu 1. &l zakona o
zemljarini (Grundstevergesetz) iz leta 1955;

(Nadaljevanje v pribodnji Stevilki)
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Kulturno Zivljenje Slovencev v Benedij

Kulturno Zivijenje Slovencev v
Benediji se prebuja. V svoii tiso&-
letni zgodovini se Beneski Sloven-
ci niso nikoli kulturno izzivljali, Ga-
rali so na gruntih od zore do mra-
ka za skromno, &e ne revno pre-
Zivljanje, Grunt, cerkev, gostilng,
fo je bilo njihovo zivljenje. Moije
so vse pogosteje odhajali na tuje,
tako da so bili na vaseh vedinoma
starci, zene in ofroci. Ob nedeljah
so kdaj pa kdaj zapeli nekaj na-
rodnih, ki so jih podedovali iz ro-
da v rod, fo je bilo vse. Kulturnih
prireditev vse do najnovejiega éa-
sa niso poznahli. Ni bilo prosvetnih
delavcev, zato so se ustanovitelji
kulturnega drustva ,lvan Trinko”
znadli pred teiko in zelo odgovor-
no nalogo, kako med beneske Slo-
vence vpeljati kullurno Zivljenje.
Zacetki so bili zelo tezavni. Teia-
ven je bil pristop do ljudi, za katere
je bila vsa Zivljenjska vsebina v
obdelovanju skope domaée grude
in kateri so bili ustrahovani, pre-
ganjani in nezaupni. Z opravlja-
njem roznih socialnih uslug so pro-
svetni delavci, ki so pod vodstvom
lzidorja Predana in nekoterih du-
hovnikov tukaj zares orali ledino,
s¢asoma le uspeli pridobiti zaupa-
nje ljudi. Pisali so proinje za pokoj-
nine, prizive, pisma na oblasti in
druge ustanove in podobno. Ljudje
so bili hvaleini, iz hvaleinosti pa
je rastla narodna zavest. Priredilve,
ki niso veé omejene zgolj na kul-
furne progrome, lemved so prave
narodnopoliticne manifestacije, so
sedaj dobro obiskane. Tako se je
zbrala tudi v sobolo 9. in nedeljo
10. avgusta 1975 ogromna mnoizica
na planjovi Kamenice pri Gorenjem
Trbilju, kjer je bilo peto kulturno
sreéanje Slovencev iz ltalije in Slo-
venije, Furlanov in Koroicev. Pro-
gram te prireditve je bil obsiren in

buja
pester. V sobolo so bile na Kame-
nici ljudske igre in iportna tekmo-
vanja, nastopili so beneiki godaci,
ndjpomembnejii dogodek tega ve-
€era pa je bilo odkritje spominske
ploite beneikoslovenskega Arenga
z govori Zupnika Don Paskala Gu-
jona in prof. Jozeta Mariniéa (Fir-
mina). Prireditelji pa so poskrbeli
z ljudskim brezplaénim plesom in

OBVESTILO
Zveze slovenskih izseljencev

Zveza slovenskih Izseljencev
obveita, da bo Imela v ne-
deljo 7. septembra 1975 s pri-
Zetkom ob 14.30 uri v prosfo-
rih gostilne Soitar v Globas-
nicl svoj

REDNI OBCNI ZBOR
povezan s fradicionalnim
DRUZABNIM
SRECANJEM

Letoinji dan izseljencev bo ob
30-letnici zmage nad fadlz-
mom v znamenju 30-lefnice
vrnitve iz pregnanstva. Prisré-
no vabljeni bivii izseljenci z
druinami, prijatelji In znancl!

Zveza slovenskih izseljencev

ureditvijo kioskov tudi za razvedri-
lo in telesno dobrobit obiskovalcev.

V nedeljo se je zacelo slavje s
svelo maso v Stirih jezikih: sloven-
$¢ini, italijanséini, furlanié&ini in nem-
§¢ini. Slavnostno ckademijo pa je
otvoril znani ansambel ,Veseli
planiarji”. Po pozdravu grmitkega
fupana inZ. Fabija Boninija, so se

22. avgust 1975

vrstili nastopi pevskih zborov in
folklornih skupin. Tako je tokrat na-
stopilo veé benetkih pevskih zborov,
med njimi tudi zbor ,Redanj”. Fol-
klorna skupina ,L. Garzoni® iz
Nem je zastopala Furlane. Italijan-
sko manjSino iz zamejstva je zasto-
pal italfjonski andolinistiéni ansam-
bel iz Kopra v Sloveniji, Slovenijo
pa moski pevski zbor ,lskra" iz
Bovca.

Korosko in korotke Slovence so
na tem kulturnem srecanju med so-
sednjimi narodi na Kamenici tokrat
ie tretji¢ zastopali pevci meSanega
pevskega zbora SPD ,Radise” pod
vodstvom dirigenta Simona Wruli-
cha. Dolga voinja v poletni vro-
¢ini in malo oddiha je bila za Ra-
didane brez dvoma precejinja Ir-
fev, katero so pa radi doprinesli v
zavesti, da tudi tako lahko poma-
gajo slovenski narodnostni skupno-
sti, ki Zivi in dela pod najteijimi
pogoji. Skoda je le, da éas ni do-
puial, da bi se po prireditvi mogli
poblize spoznavati in spoprijateljiti
z rojoki v Benediji.

Tistih, ki jih ni spladila kratka ne-
vihla, so zvecer ie plesali in se za-
bavall ob poskoénih melodijah
«Veselih planiarjev”.

Manifestacije, ki jih vsako lelo
orgonizirajo kulturna  drudtva in
Zveza emigrantov beneske Slove-
nije na Kamenici blizuv Cedada, so
si naloZile nalogo, da oznanijo
proces dozorevanja rasti narodne in
drzavljanske zavest, ponovnega
odkritja dostojanstva in neodreka-
nja pravic beneskih Slovencev, ki
vsak dan trpe $kodo, ker ie do da-
nes niso bile zas¢itene njihove ¢lo-
vecanske in nacionalne pravice. In
ée se ozremo nazaj na priredilve
minulih let, lahko ugotovimo, da
Kamenica svojo nalogo dobro
opravlja.

Slovenski planinci smo se udelezili zbora planincev

Pred nedavnim so nadi planinci
vabili na jubilejno prireditev go-
renjskih planincev pri Valvasorje-
vem domu na juinem pobodju Ka-
ravank pod Stoclom. Tom fje zbor
planincev obéine Radovljica obhao-
jal 30-letnice osvoboditve, B80-lei-
nico obstoja Planinskega druitva
Radovljica in 10-letnico ustanovitve
Postaje gorske reievalne sluibe te-
ga planinskega drudtva,

Velika mnozica je prifla oziroma
se pripeljala z aviomobili do Val-
vasorjevega doma, kjer se je odvi-
jal bogat in pester kulturni spored
z govori, recitacijomi, petjem, god-
bo in folklornim nastopom.

Na tem planinskem prazniku so
bili med drugim navzoéi ludi prezi-

SLOVENJI PLAJBERK

Pretresia nas je Zalostna vest, da
Je v petek 15. avgusta nenadoma
umsl 19-letni usluibenec na celov-
$ki visoki 3oli in absolvent sloven-
ske gimnazije v Celovecu Emnst Ogris
iz Slovenjega Plajberka,

Svojcem In sorodnikom izrekamo
globoko soialje. Podrobneje bomo
poroéall v prihodnji Stevilki.

CESTITAMO

V okviru podelitev €astnih odli-
€i] in priznan] 3tevilnim korolkim
osebnostim, je dipl. ftrg. Janko
Urank prejel dekret o podelitvi
tastnega znaka ra zasluge za re-
publiko Avstrijo,

K temu visokemu priznanju iskre-
no &estitamo.

obcine Radovljica

dent Planinske zveze Slovenije dr.
Miha Potoénik, Stevilni predstavniki
kulturnega in politicnega Zivljenja
ter 15-¢lanska delegacija slovenskih
planincev na Koroikem. Nekaj na-
3ih planincev se je pripeljalo preko
Ljubelja, drugi pa so prili kar ped
preko Stola. To skupino je vodil
znani koroski ploninec in prosvetas,
predsednik Slovenskega prosveine-
ga druitva Borovlje Andre] Wieser,
mediem ko sta v ,motorizirani”® sku-
pini bila med drugimi navzoéa
predsednik nadzornega odbora
Slovenskega planinskega druiiva
v Celovcu inZ. Danilo Kupper in
starosta slovenskih planincev na
Koroskem Jozej Miklavéic, Ob tej
priloznosti so se nasi planinci spet
srecali s Sstevilnimi starimi znanci
in prijatelji, ki so pomagali v pro-
stovoljnih akcijah, ki jih je organi-
ziral predsednik Koordinacijskega
odbora gorenjskih planinskih dru-
itev tov. Franjo Klojénik, graditi
slovensko planinsko poslojanko
Koo nad Arihovo peéjo”. Kakor
praznujejo radoveliiki planinci le-
fos svoijo 80-leinico obstoja, tako
bodo slovenski planinci na Koro-
tkem letos obhajali tudi zelo po-
memben ljubilej — 75-lelnico roj-
stva organiziranega slovenskega
planinstva no Korotkem. Ob tej
priloznosti bodo v njihovi planinski
postojonki v ,Ko& nad Arihovo
pecjo” odkrili bronaslo spominsko
ploiéo v éast padlim borcem pod
Arihcvo pedjo. Zveza koroskih par-
fizanov lje plod¢o poklonila sloven-
skim planincem (o tem smo Ze po-
rofali v naiem listu), ki jo bodo
namestili v notranjosti svoje pla-
ninske posicjanke.

Z odkritjem spominske ploice

osmim padlim borcem, ki jih je
pred tridesetimi leti zverinsko pobi-
la nemika policiia, se bomo dostoj-
no spomnili feh junakov, ki so Iri-
vovali svoje najdrazje — Zivljenje,
da bi se é&oveitvo relilo barbar-
skega nasilja. Komaj tri mesece za
tem zverinskim dejonjem, je bil fa-
dizem vojaiko poraien.

28, 9. bomo koroski Slovenci, to-
krat na severni strani pod Jepo, ime-
Ii podobno obletnico, kot so jo ime-
li Rodoveljéani na juini strani Stola.
Podobno v tem, da jo preveva
skupno hotenje, da ohranimo tra-
dicijo narodnoosvobodilnega boja,
ki je jugoslovanskim in drugim za-
suinjenim narodom po svelu pri-
nesel svobodo, nam koroikim Slo-
vencem pa driovno pogodbo, ka-
tere izpolnitev pa si moramo fe pri-
boriti. Ravno v borbi za pravice,
ki nam pripadajo pa je fradicija
NOB moralna opora, ki nam daje
moé in vzirajnost, da nam pribor-
jenih pravic ne bodo kratili.

L v

Nasi otroci v Savudriji srec¢ni
in zadovoljni

Iz Savudrije, kjer so na letovanju slovenski otroci s Korotke, nam
porolajo, da je nafa mladina sreéno prispela k morju in da so se ¥e
isti dan kopali v osvezujoci morski vodi.

Poleg nasih ofrok, so v pocitnitki koloniji v Savudriji tudi ofroci
iz Gorice in Ljubljane. Mladi lefovii¢arji so se ie lepo vziveli eden
na drugega in pa seveda na povsem spremenjene razmere v novi ve-
liki druzini dale¢ pro¢ od stariev, tako da viada med mladine in vod-
stvom doma prijetna domaca vzajemnost in tovarisko razpolozenje.
Poleg kopanja imajo ofroci fe celo vrsto drugih razvedril — razne
igre, izlete, branje, Iport itd. V letoinji otroski koloniji v Savudriji sia
za spremljevalca oziroma tovariia magister Maja Kupper in 3tudent
Martin Urbajs. Oba imata poleg 3e drugih tovariiev veliko odgovor-
nost, ne samo za varnost otrok, da se jim kaj ne pripeti pri plavonju
ali kjer koli ze, temve¢ tudi zato, da so otroci zadovoljni in da se jim
pri kaksnih problemih, ki jih tarejo, pomaga. Tudi za zdravije je poskrb-
ljeno, saj v domu nudijo vso potrebno zdravnisko pomoé. Skratka za
vse je urejeno, tako da starfem ni treba biti v skrbeh, da bi se otrokom
kaj zgodilo, ali da jim kaj manjka. Do sedaj med nasimi mladimi le-
toviicarji Se ni bilo nobenih tezav, kar je prav posebno razveseljivo.

V nedeljo na primer, so se nadi otroci pomerili z Gori¢ani v no-
gometu. Pri igrah in 3portu se telesno krepijo, hkrali pa se navajdjo
na skupno in samostojno zivijenje. Zivljenje v Savudriji je torej zelo
prijeino in polno zanimivosti, saj dozivljajo ofroci nekdj nevsakdanjega,
kar jim bo prav gotovo ostalo v prijetnem spominu. Toplo poletno sonce
in plavo jadransko morje sta najboljsi garant, da bodo nadi otroci
mnogo pridobili na zdravju in pa tudi na duhu po znanem izreku, da

je v zdravem felesu tudi zdrav duh.

Pred pliberikim sejmom:

MesSetarjenje z dvojeziénostjo

Cim bolj se avstrijski uradni kro-
gi ter me$éanske stranke in njih tisk
prizadevajo, da bi demokrati¢no av-
strijsko in inozemsko javnost prepri-
¢ali o enakopravnosti korotkih Slo-
vencey, tembolj se tudi mnoZijo pri-
meri olitnega krienja osnovnih demo-
kratiénih pravic slovenskega ljudstva,
in to na najrazliénej§ih podro¢jih
druzbenega Zivljenja. Ni¢ drugega
namreé ne pomenijo zadnji dogodki
v pliberfkem obdinskem predstay-
nidtvu, kjer je OVP-jevska frakcija
z Zzupanom Moryjem na celu zopet
enkrat dokazala svoj resniéni, proti-
ljudski znadaj in letos ponovno pre-

retila namestitev 20 slovenskih pla-
Eatov, ki naj bi poleg 300 nemikih
vabili prebivalstvo obmejnega pod-
rodja na tradicionalni pliberiki sejem.
SPO-frakcija je bila sicer nadelno

GOSTILNISKE PRO-
STORE V NAJEM

Posojilnica 5t. Jakob v Ro-
iv daje v najem gostilnitke
prostore v posojilniéni hidi v
S$t. Jakobu v Roiu. Interesenti
naj javijo svoje ponudbe pis-
meno do 15. septembra t. I
na naslov: Posojiinica $t. Ja-
kob, 9184 3t. Jakob v Roiu
ali pa ustmeno v poslovalnici
posojilnice v 5t. Jakobu.

pripravljena glasovati za slovenske
lepake, vendar le pod pogojem, da
oblinsko  predstavniftvo  soglasno
sprejme predlog Enotne liste. Ni¢
presenetljivo ni, da so =zastopniki
OVP glasovali proti slovenskim le-
pakom, to je proti minimalni, skoraj
sramotno skromni dvojeziénosti, saj
je med njimi vrsta vplivnih propo-
nentov protislovenskega, nemikona-
cionalnega gibanja in jih je mogodle

Otroci iz Slovenije in ZRN obiskali
Celovec in okolico

Ob &udovito lepem Goslinjskem
jezeru v Podjuni letujejo poleg koro-
skih otrok tudi otroci iz Zvezne re-
publike Nemdije in Slovenije. Po stari
navadi so otroci tudi letos obiskali
korofko prestolnico Celovec in nje-
govo okolico. 40 otrok iz Slovenije
in Nemdije je v celoviki mestni hidi
sprejel celoviki Zupan Guggenberger.
V pozdravnih besedah jih je med
drugim tudi seznanil z zgodovinski-
mi dogajanji korotke prestolnice.

Po ogledu mesta in najvedje celoy-
tke oz. koroike atrakcije Minimun-

dusa, so naredili $e kroZno voZnjo z
ladjo po lepem Vrbskem jezeru, kar
je otrokom seveda zelo ugajalo. Ve-
¢ina med njimi 3e ni videla tega ,kin-
¢a” Korotke, zato jim bo ta dogodek
gotovo ostal v lepem spominu.

Na sprejemu, ki so ga bili deleni,
je otroke v imenu Avstrijsko-jugoslo-
vanskega druftva na Korolkem po-
zdravil rudi njegov predstavnik Blat-
nik. Ob tej priloZnosti so gostitelju
— Zupanu zapeli otroci slovenske in
nemike pesmi, kar je seveda temu
dogodku dalo e pestrejie obele¥je.

zaslediti na vseh kljuénih to¢kah po-
lititne in gospodarske oblasti v pli-
ber$ki obdini. Pod takimi pogoji lah-
ko z uspehom nastopajo proti inter-
esom delovnega ljudstva v obéini in
proti vsaki obliki enkopravnosti SIQ'
venskega prebivalstva, kar je naJ-
bolj jasno prikazala umazana gonja
proti naselitvi podjetja Gorenje, ki
naj bi bistveno prispevalo k zboljia-
nju Zivljenjskih razmer v obéini in k
omejevanju raznarodovalnega priti-
ska na slovenskega delovnega ¢love-
ka. Kot pravi medetarji so se tokrat
izkazali pliber$ki SPU-mandatarji, ki
so se — verjetno $pekulirajo na slo-
venske glasove pri drfavnozborskih
volitvah 5. oktobra — s poloyi¢nim
srcem izrekli za slovenske lepake ako
bi bil tozadeven sklep soglasen, do-
bro vedo¢, da OVP newﬁo pristala
na to. Ako bi SP-frakcija bila res-
niéno zainteresirana na dvojezié-
nosti v Pliberku, ne bi stavila takih
nemogoéih pogojev in bi skupaj z
Enotno listo — ta se je iz neznanih
vzrokov zadovoljila z le 20 lepaki,
vrh vsega namenjenih ¥e za Slove-
nijo — poskrbela, da ob&ina ne bi

Slovensko planinsko druitve
Celovec vabl na

IZLET NA OJSTRICO

v soboto 30. in nedeljo 31.
avgusta 1975,

Zbirali3%e v soboto ob 7. uri
pred hotelom Creina v Kra-
nju. Od tam bomo skupno s
kranjskimi planinci nadalje-
vali voinjo v Kamnitko Bistri-
co in nalo pei do planinske
koée na Kamnitkem sedlu. Ce
bo lepo vreme, se bomo e
isti dan povzpeli na Planjavo
ali na Brano. V nedeljo pa
bl ili na Korofico In na 2349
metrov visoko Ojsirico, ki
spada v drufino poti prijatelj-
siva.

Odbor

namestila le 20 slovenskih plakatov,
temved da bi bili plakati za plibertki
sejem sploh dvojeziéni, kar bi edino
ustrezalo jezikovni strukruri obdine
in demokratiénim nadelom enako-
pravnosti slovenskega prebivalsta.
Tudi v tem primeru se nadvse jasno
zrcali naravnost kolonialistiéni zna-
¢aj manjlinske politike na Korotkem:
izrivanje slovenskega, avtohronega
elementa iz vsega javnega Zivljenja.
Tako postopanje zahteva odloden,
demonstrativen odgovor: slovenski
zastopniki in polteni sccial-demokra-
ti, pod takimi pogoji pri slavnostni
otvoritvi sejma ne morejo sodelovan!
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Pobratenje najmlajSih v Markovcih

Ob krasnem vremenu je bila pre-
-nedeljo velika folklorna revi-
j“"f Markoveih v slovenski Stajer-
ski. Prj tej reviji je sodelovalo veli-
ko Stevilo folklornih skupin iz Slo-
Venije in Hrvaiske, ki so odvijale
oraj Etiriurni program in s tem
ale veliko bogastvo sloven-
skega in hrvaskega narode na na-
rodnih plesih, pesmih in Segah. Za
Nos pa je bila ta folklorna revija
bna in razveseljiva 3e prav
a0, ker je bila spet dokazana
Povezanost med matiénim narodom
eniji in zamejskimi Slovenci.
) je pri tem festivalu sodelovalo
\UGi nofe prosvetno druitvo ,Zar-
18" iz Zelezne Kaple. Koroike Slo-
Vence je itevilno obéinstvo ie prav
Posebno prisréno pozdravilo.

Predsednik Folklornega druitva
Phy Joze Strafel je v toplih bese-
?? pozdravil zamejske goste in
Im izrekel prisréno dobrodoilico.

govoru predsednika lzvrinega
Vela Skuypicine Pluj inz. Franja
Gnilikg pa smo obéulili globoko
Lnimanje matiénega naroda za
"%fe probleme. Tako je predsed-
Mk Gnilsek v svojem govoru pou-
daril, da se bodo ljudstva Jugosla-
€ in Se posebno v Sloveniji na-
®j zavzemali za pravice zamej-
Skih Slovencev.

Kot simboli¢en akt povezanosti
) ske manjfine v Avstriji in ma-
nega slovenskega naroda je na-
o sledilo pobratenje najmlajiih
Gnov slovenskega naroda, nam-
'® olrotke skupine Slovenskega
Prosvetnega druitva ,Zarja” iz Ze-
lezne Kaple s pionirsko Folklorno

Y

skupino TVD Partizan Markovci. Po
tem aktu so mladi slovenski pionir-
ji z odrskim nastopom dokazali
svoje znanje domacdih narodnih Seg
in plesov.

Predsednik prosvetnega drusiva
«Zarja” Peler Kuhar se je v svojem
govoru zahvalil za pomoé maticne-
ga naroda v prizadevanju za do-
sego pravic slovenske manfjsine na
Koroikem in se spomnil 3fevilnih
kapeiskih anfifalistiénih zrtev v dru-
gi svelovni vojni. Vendar pa pra-
viéni boj korodkih Slovencev Se da-
nes ni konéan, je dejal Kuhar in
ob koncu povabil gosfitelie na
protiobisk v Zelezno Kaplo.

Predsednik ZSO dr. Franci Zwit-
fer pa lje v kratkem govoru pouda-
ril, da je to pobralenje zamejskih
mladih prosvetalev s pionirji iz
Markovcev samo simboliéno, ,kajti
po krvi, srcu in fjeziku smo si Ze

vedno bili bralje in sestre”. Zwitter
je poudaril, da Ze najmlajsi koroiki
Slovenci vodijo boj za narodnost-
ne pravice, ¢im presiopijo prag
ljudske 3ole in tam zahievajo dvo-
jezicen pouk. Ta boj se je prav po-
sebno zdaj po sklepu vseh v par-
lamenlu zastopanih strank, da iz-
vedejo ugotavljanje manjsine, po-
ostril, vendar bomo z bratsko po-
modjo matiénega naroda fudi to
konfrontacijo prestali, je zakljuéil
predsednik dr. Zwitter.

Po kenéanem pestrem programu,
ki je nudil globok vpogled v slo-
vensko narodno kulturo in etnolo-
gijo, so Kapeléani skupaj z Mar-
koviani v prijetni druiabnosti 3e
dolgo v noé praznovali pobratenje
najmlajiih  prebivalcev obeh slo-
venskih vasi tu- in onkraj meje, za
katero imajo posebne zasluge Silva
in Franc Kolarié in seveda pred-
stavniki ,Zanje".

Ceprav nas imajo za tujce, se
zgrazajo nad filmom ,Tujci v domovini'

Korotki dnevnik Kleine Zeitung,
ki se rad ponala, da dobro pozna
korodke razmere in da je korotkim
Slovencem zelo naklonjen, je v zad-
njem &asu Zze dvakrat porodal neres-
nico in s tem med nadim slovenskim
prebivalstvom éaovzroéil upraviceno
vznemirjenje. Ceprav je to v oleh
nadih ljudi nesmisel, so kljub temu
ogoréeni in bi radi vedeli, kaj to po-
meni.

Ze pred tremi tedni smo porodali
v nafem listu, da je KZ nastop slo-

iz Dobrle vasi.

kasneje.

‘brlo vas.

sami ne bodo Zakali.

e —

Povratek otrok z letovanja v Savudriji

Uprava potifnitke kolonije obveita starie ofrok, ki letujejo
v Savudriji, da se bodo ofroci z letovanja vrnili v pefek 29. av-
gusta. Pripotovali bodo z aviobusom podijetja Stefan Sienénik

Ofrocl bodo izstopili v Celoveu, Gasometergasse 10 in v
Dobrli vasi pred aviopodjetjem Stefana Sien&nika. Prihod v Ce-
lovec je med 12. in 13. uvro, v Dobrlo vas pa temu primerno

Stardi iz Rofa, Gur in Zille so naproieni, da pridejo po
svoje ofroke zanesljivo v Celovec, stardi iz Podjune pa v Do-

Starie tem potom opozarjamo, da nosijo sami odgovornost
za vsako morebitno nezxgodo ofrok, e jih na doloZenih mestih

venskega pevskega zbora ,Mojcej”
(lepo korosko ime) iz Trebinje (ob-
¢ina Vrba ob Vrbskem jezeru), ki ga
vodi znani slovenski skladatelj Pavle
Kernjak in ki je nastopil v okviru
folklornega festivala pred nekaj te-
dni v Vrbi, deklarirala za jugoslo-
vanski pevski zbor. Podobno se je
zgodilo minuli teden na tiskovni kon-
ferenci, ki so jo v okviru celovikega
sejma imeli predstavniki gospodarsﬁc
zbornice Slovenije s koroSkim tiskom.
Tudi tokrat je KZ domaéina koro-
S$kega Slovenca iz Slovenjega Plaj-
berka dipl. inZ. Feliksa Wieserja, ki
je posegel v diskusijo, oznaéifa za
Jugoslovana. Morda je glavnega
urednika tega lista motilo, da je Fe-
liks Wieser predstavniku trgovske
zbornice Slovenije stavil vpralanje v
materinem slovenskem jeziku? Za
nemikega nacionalista je to seveda
nezaslifana predrznost, ki jo najlaZe
parirad s tem, da se dotiénega ,gref-
nika®, ki je v nemdki javnosti spre-
govoril slovensko, deklarira za Ju-
goslovana — torej za tujca. Po vsej
verjetnosti imajo podobno prakso tu-
di pri KZ. Tak¥no neobjektivno pi-
sanje tega dnevnika samo potrjuje
to, kar je dr. Brandstallerjeva v svo-
jem filmu povedala, da so korotki
Slovenci tujci v svoji lastni domovini.
Zakaj se KZ tako zgraZa nad tem
filmom, ko pa nas le-ta sama Iteje
med tujce je pa s strani slovenske-
ga prebivalstva zelo upravideno vpra-
sanje.

,Lebensborn e. V.“

Zu der Fernsebsendung ,teleabjek-
tiv® von Prof. Claus Gatterer maoch-
te ich einige Begebenbeiten aus eige-
ner Erfabrung berichten, da die Na-
tionalzeitung — in Kirnten relativ
viel gelesen — die Kinderverschlep-
pungen einfach abstreitet, wie sie
anch bebauptet, die Gaskammern wi-
ren Badeeinrichtungen gewesen.

Anfangs Janner 1939 wurde ich
zur Polizei einberufen. Im Sommer
1942 kam ich dann nach Cilli/Celje.
Eines Tages anfangs August wurde
eine strenge Ausgangssperre angeord-
net und sogar von der Wehrmacht
kam Verstarkung. Ich konnte mir das
nicht erkliren und erst abends habe
ich erfabren, daff Aussiedlungen ge-
plant waren und damit keiner etwas
verraten konnte wurde die Ausgangs-
Qnerre angeordnet. Trotzdem mufite
e Bevilkerung etwas erfabren ha-
ben, denn um zwei Ubr nachts wa-
ren noch alle Fenster beleuchtet, da
niemand wuflite, ob nicht wvielleicht
er an der Reihe sei. Spiter kam ein
Offizier Wiedmann, der jedem won
uns eine Liste mit den Namen der Fa-
milien bzw. Personen gab, die verbaf-
tet werden sollten. Dann hielt er eine
Ansprache, in der er u. a. sagte, je-
der sei fiir die Verbaftung der ange-
fiihrten Personen wverantwortlich und
beim geringsten Widerstand sei won
der Waffe Gebrauch zu machen. Die
Erwachsenen diirfen nur das mitneb-
men, was sie am Leibe triigen, fiir die
Kinder miifiten alle Bekleidungs-
stiicke mitgenommen werden. Die
Kinder wiirden zu deutschen Fami-
lien kommen wund wirden dort in
dentschem Sinne erzogen werden.
Fiir diese Kinder wiare das ein grofles
Gliick, denn die Slowenen wiiren ein
minderwertiges Volk. Sonderbare Na-
zilogik, die das Volk als minder-
wertig betrachtet, seine Kinder jedoch
als vollwertig fiir den deutschen Ge-
brauch bezeichnet, dachte ich mir.
Das war v. a. bei den Polen der Fall,
die fast zu Menschentieren degradiert
wurden (laut Himmler), die meisten
threr Kinder aber-der ,Herrenrasse®
einverleibt wurden. Damals babe ich
mir gedacht, wenn es noch eine Ge-
rechtigkeit auf dieser Welt gibt, dann
kann dieses System nicht siegen.

wMein ,Fall* war die Familie eines
Ingenieurs. Als die Leute hérten, sie
miifiten sofort mitgeben, waren sie
ganz verstért. Ich habe sie getrdstet
und ihnen gesagt, sie wiirden bald
zuriickkommen, obwohbl ich es nicht
glanbte, doch sollte ich recht bebal-
ten. Im Zimmer stand ein Klavier
mit noch offenen Noten zum Lied
~Wenn ich traurig bin sing mir ein
Lied*. Die Leute sprachen sebr gut
deutsch, sodaf ich mich wunderte,
daf sie wegmuften. Sie gaben mir
noch Mitteilungen fiir Bekannte (was
streng verboten war). Spiter wurden

die Leute mit Lastautos abgeholt und
zur Sammelstelle gebracht. Einige Ta-
ge darauf wurden die Erwachsenen,
meistens die Miitter, mit Lastwagen
zum Babnhof und spéter weiter nach
Auschwitz gebracht; die Kinder wur-
den der Organisation ,Lebensborn®
siibergeben. Was sich bei der Tren-
nung von Mutter und Kindern fiir
Szenen abspiclten ist unbeschreiblich.
Eine Mutter biff ibrem Kind eine
Fingerspitze ab, um es spiter wieder-
zufinden, wie sie sagte.

Ein Bekannter, bei dem ich ein-
kaufte wurde bei Vergeltungsmaf-
nabmen der Nazis erschossen, weil
er angeblich die Pfaffen unterstiitzt
hitte, wie mir mein Vorgesetztey sag-
te. Seine Frau hat ibr Schicksal
tapfer ertragen. Sie kam damals auch
nach Auschwitz und mufite ibre drei
Kinder zuriicklassen; das war zuviel
fir sie, im KZ ist sie bald gestorben.

»Mein" Ingenieur mit seiner Fa-
milie werde doch nicht abtranspor-
tiert, er war in der ebemaligen Zink-
fabrik, die damals Flugzengbestand-
teile erzeugte, beschiftigt. Die Be-
triebsleitung hat gegen seine Verbaf-
tung Einspruch erboben und so wur-
de er freigelassen. Wenn er politisch
anch nur das Geringste verschuldet
hitte, bitte ibn die Gestapo nie frei-
gelassen. Vielleicht bat er irgendwo
in der Offentlichkeit slowenisch ge-
sprochen. Zu dieser Zeit wurde nim-
lich eine Anordnung won Landrat
Steindl veréffentlicht, in der es hief:
»Jeder der Deutsch kann wund es
nicht spricht ist ein Saboteur und
wird entfernt®. In Krainburg war es
etwas milder, da hief es in slowe-
nisch: ,, Jeder hat Gelegenbeit Dextsch
zu lernen, wer es nicht tut, bat sich
die Folgen selbst zuzuschreiben.* Da-
mals berrschte der Plan, daf bis zum
Jabre 1945 jeder soviel deutsch kon-
nen sollte, daff er sich damit wver-
standigen kénne,

Soviel mir bekannt ist, hérten nach
dem Debakel von Stalingrad die Kin-
desverschleppungen auf.

Nur wenige Kinder wurden wie-
dergefunden, da ja die meisten An-
gehorigen in den KZs den Tod fan-
den. Manche Kinder, die schon er-
wachsen waren, wollten nicht mehr
zu ihren Eltern zuriick. Eine Klagen-
furter Zeitung schrieb, man solle doch
die Kinder bei den deutschen Zieh-
eltern lassen, wenn sie sich dort so
wobl fiiblten. Ob die Zeitung auch
so schreiben wiirde, wenn einer
deutschen Mutter ihre Kinder geraubt
worden wiren? — Wobl kaum! Das
alles war keine kriegsbedingte Not-
wendigkeit, wie es etwa der Obmann
des  Abwebrkimpferbundes Sames
hinzustellen versucht, daff die Aus-
siedlung der Kdrntner Slowenen
kriegsbedingt gewesen wire. Der ein-

(Dalje na 8. strani)
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Ankal Tvoj ofe so me sicer nehvaleinega imenovali, pa vi-

naglo, kakor jo je on brez premisleka izustil. ,Ko bi se

‘ Domen

Jurcu, ki pravzaprav ni bil nopacen moz, so segle le

ede v srce. ,No, Domen,” je rekel, ,sreée je veliko
Po Zirokem svelu, joz ti nisem nevoiiljiv, bogve da ne,
dal i bom Ze nekaj, do boi Zivel, in delo bo3 imel 3e kdaj
Pri mciji hidi; tega pa ne morem dovoliti, vse drugo —"

«Ne maram, bog vam povrni, kar sie mi dali, dalje ne-
tem delati dolga. Gospod Sova mi je forej tudi to sredo
haklenil, da me izganjate na zimo in na mraz iz hie po-
noci, ko 3e psu ljudje pod klopjo privoitijo gorko mestece!

od Sova me ni mogel videli pri vas, ze kar sem zra-
stel iz otroikih hlaé, tega sem se prepri¢al. Dobro vem,
kako je pazil name, fe ko sem bil pastir; tudi vem, da je
lansko leto pregovarjal zupanag, noj me ulovi in da go-
Sposki za vojaka. In zddj je menil, da me vam mora zopet
on prvi tozitil Zakaj, vrag vedi; joz sem ga pustil pri miru.
Kaj mi mar? A gleda naj, ked bom zdaj hodil, ker ne po-
Zna me 3e, zadnjo mi je naredil. O, naj odgovara, kjer
hbt‘.e, ako bom napravil katero, ki si je ni v svesti.”

«Saj mi ni Sova povedal, ali sem njega imenoval?”
Tede slari gospodar, ki mu je na misel priflo, kako nespa-
Mmeten e bil, da je povedal toznika.

Jmenovali ste ga, morda se vam fje zareklo; foda tudi
ko bi ga ne bili povedali, jaz bi ga bil uganil, kdo me je
tozil, Le pustite, se bova e midva pomenila pri prilikil”

Domen pobere po feh besedah svojo kuémo z zamizja
in vstane. Deklico prime za roko in ji rede: ,Ni¢ ne jokdij,

deli bodo, da nisem tak, kakor jim je govoril Sova in kakor
ljudje govore. Prosto ti je od mene, moZi se in sre¢na bodi.
Jaz ne bom vpradal veé za teboj, po tudi za kako drugo ne,
kajti ko bi bil kdaj kubil katero, bi bil somo tebe. Slidala si,
da so me oée grdo spodili.”

Stisne ji roko in odide. Anka pa, ki ni mogla sprego-
voriti besedice, si pokrije z obema rokama obraz in joka,
da se je oéetu jela smiliti."

.Joz le ne vem, kako mores biti tako nespametna! Le
ne misli, da je sam ta na svetu, Ne manjka se jih, ki bodo
bolj3i zate in za svel,” je rekel ole hieri.

«Saj ni storil ni¢esar in spodili ste ga zgrdo! Ah, zame
ne bosle dobili nobenega, in ko bi go {fudi, jaz ga ne
maram. O¢ée, to je preveé!”

«Jaz bi i povedal, kako se z mendj govori — pa naj
bo za drugo pot. Idi zdaj spat! Naj se ti ne sanja o njem,
mora$ ga znemar pustiti, Ce i je e kaj nezblojenega ra-
zuma v glavi, morad razvideli, da ne sme dalje pod mojo
sireho spati, saj si ga ie do zddj v oéi bodla in on tebe.”

Gospodar sname kozuh s peéi, ogrne ga in, ie enkrat
opominjevdje héer, ndj se odpravi spat, odide za hlapcem.
Nekaj je moZa priganjalo, da bi pogledal, kam je 3el hla-
pec. Zakdj, sam ni vedel. Zadnje besede Domnove, ko je
rekel ,pomenila se bova s Sovo", mu niso dale miru. Moral
si je pritrditi, da se je tudi njemu Ze od nekddj zdel hlapec
Domen grozno uden Elovek; ni ga mogel popolnoma spo-
znati in razumeti. Zavoljo fe prikrifosti ravno ga ni mogel
nikdar prav ljubiti, kakor bi ga bil sicer ljubil, in iz istega
razloga ga je nejevolja prijela in nekak sirah ga je pre-
ginil, ko je sli¥al, do Domen njegovo h&er rad vidi. Za-
letelo se je bilo mozu, ko je povedal, kdo mu je prvi pravil
o reé, in videl je, da je bil hlapec besedo pobral tako

hotel maiéevati nad njimi“ je mislil stari gospodar in pot
ga je oblil po &elu.

Najprvo stopi v konijski hlev, kjer so spali hlapci. Dru-
gi so $e svetili, Domna pa ni bilo med njimi. Reko gospo-
darju, da ga niso videli, kar so odili iz hise. Opominjevaje
hlapce, naj varujejo ognja v slamo zaolrositi, zapush moi
hlev, koraéi ¢ez dvoriiée in po gazu proti toko imenovane-
mu gradu, kjer je bil gospod Sova, Gredo¢ se domisli, da
bi bil lahke 3el hlapec k sosedu. Zavije torejpo strani; zmr-
zli, skotfjoti sneg mu je olajial pot naravnost z gazu. Kmalu
pride pod sosedovo okno. Preiteje vse ljudi, sosede, ki so
veseli sedeli okoli peci in okoli mize in si pravili izmiiljene
povedke in dogodke iz lastnega Zivljenja; vendar med niji-
mi Domna ni bilo.

Zdaj jo ureie ez travnik vsevprek proti gradu. Ko bi
bil kdo videl, kake je siaréek urno prestopal v temni nofi
na pol s snegom zasute razbore in kotanje po njivah, bi bil
menil, da ta élovek nikdar ni 3e blizu sedemdesel let star,
Naenkrat pa se ustavi. Na travniku je videl éloveka stati pri
miru, kakor bi bil iz lesa. Ko se pribliza, spozna Domna.
Drzal je kol v roki, éelo naslonjal nanj in jokal noglas.
Gospodara je bilo skoraj strah. Tega é&loveka Se ni videl
jokati, kar je odrastel otroikim lelom; ¢uden in ofoien glas
na samini in mrazu v tokem &asu, vse fo mu jje éudno delo.
Ze bi bil rajsi 3el svojo pot mimo hlapca, a tkripajoéi sneg
le tega predrami, da nagle vzdigne glavo. Hlapéeva roka
stisne kolec, a spoznavii gospodarja, se pobesi. Vsakemu
drugemu, ki bi ga zalotil fako, morda ne bi bil prizanesel.

.Kaj pa dela$ tukajj, Domen?” ga vprala stari z mno-
go prijaznejiim glasom, kakor je popred govoril z njim.

.Kaj me zalezujete?” rece hlapec z zamolklim glasom.
.Kdj vam mar joz in moja pota? Ce ste me redili, zato sem
vam delal ko é&rna Zivina; zdaj ste me izgnali ko psal
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Sondéevo dekle

Nekoé je zivela mati, ki je imela tri otroke.
Mlajfa dva je iz srca ljubila in lepo skrbela
zanju, starejse héere pa ni marala. Mnogokrat
se je zgodilo, da je kupila novo obleko mlajli-
ma, na starej$o pa $e pomislila ni. Mlajia dva
sta jo lahko povsod spremljala, ljubkovala ju
je, razvajala in ju vod‘:i,la s seboj, starejfo héer
pa je vedno puffala doma in ji ob odhodu
ukazovala: ,Danes bo¥ pasla nale race! Gorje,
e se katera izgubi! Tepena bof, da bo joj!*

Vse vo je slifala tudi hifa, v kateri so Zivel,
ptice, ki so sedele na drevesu pred hifo, kuZa
na verigi pred hlevom, muca, ki je sedela pred
hi¥nim pragom, drevesa in roZe na vrru.

Ko je mati s svojima miljenékoma odila,
je kuza veselo pomahal deklici in postrigel z
udesi tako umerelno, da se ji je na Zalostnem
obrazu pokazal smehljaj. Muca se je dvignila
in se ji priliznjeno splazila v narodje, ptice na
drevju pred hiSo so poslale svojega sla kosa, ki
je na vrtu nabiral érve. Ta je brz priletel in se
usedel v vrh visoke hrutke pred hifo in vodil
nEh pevski zbor. Peli so o sonfevih %arkih, o
oblakih, o plesu mulic in komarjev nad mla-
kami in e o tisofih drobnih zabavnih stvareh.
Ko pa so se ptice utrudile in odletele na
obisk v sosednje kraje, je zadelestelo listje stare
hrufke najneZnejfo melodijo, kar jih je zmoglo
in roZe na vrru so zadehtele fe bolj, da bi pri-
tegnile njen pogled in jo razveselile. Race so
se mirno pasle po dvoriiéu in niti ena ni po-
izkufala pobegniti. Kakopak! Saj niso hotele,
da bi bila deklica tepena.

Tako se je dogajalo dan za dnem.
Deklica ni bila osamljena. Drufbo so ji

Napihnjena Zaba

Ob potoku se je pasel osel. Ko je tako
mulil frave, ga je videla Zfaba in rekla svo-
jim sofabam:

~Nikar se ga ne bojte. Tako velika, kot je
on, lahko postanem tudi jaz.”

Soiabe so neverno zakvakale. Zaba pa
se Je napihnila, kolikor se je mogla, In vpra-
fala:

«No, sem Ie tako vellkal”

«Oje], fe dolgo ne,” so akvakale so-
Zabe.

Zdaj se je faba ie bolj naplhnila in spet
vpraiala:

«Ka] pa zdaj, ali sem fe ve&ja kot osell”

«~Ne, ne,” so se zasmejale sofabe, ,osel
Je ie zmeraj veéjl od tebe.”

»In sedojl” je rekla iaba, se divie napih-
nila, tako da ji je polla sapa... nakar se
je razpotila.

delali oblaki in sonce in mesec in zvezde in
trave in hifa in ker so ji peli sleherni dan le
najlepie pesmi, ki so jih znali, in govorili le
najlepde Eesede. ki so jih poznali, je deklica
rasla s pesmijo v srcu, ki je ni bila skalila
nobena slaba beseda. Kot skrivnost je bila, ki
je ni $e nihée odkril.

Leto za letom je minilo, leto za letom brez
matere, brez njene ljubezni, a ljubezen, ki so
ji jo dajali sonce, zvezde, ptice, roZe in trave,
je bila vedja in zvestej$a in nefnejfa od vseh
¢lovedkih ljubezni na svetu, In deklica je iz
te ljubezni zrasla v dekle.

Nekega dne pa se je mati naveli¢ala hraniti
svojo neljubljeno héer. Rekla je trdo: ,Ko pri-
ce dohranijo svoje mladile, jih zapustijo in se
ne brigajo vel zanje. Pojdi od doma! Ta dom
ni ve¢ tvoj! Tu te ne maramo ved.“

Takrat se je obrnila deklica k odetu in ga
vpradala: ,Ali me tudi ti ne porrebujef vel?*

Ole je pogledal najprej mater in potem
héerko in rekel: ,Ne. Od danes naprej nisi
ved moja héi.®

»Potem pa te prosim, ofe, da mi dad vsaj
malo denarja za Ervo silo, preden si najdem
delo, je prosila hé.

»INimam. In od mene ne prifakuj nobene
pomodi ved. Mar ne vidi}, da imam, razen te-
be, $e dva otroka, za katera moram skrberi?
Tvoji mali sestri moram pripraviti balo, da se
bo lahko porotila, sina, tvojega brata, pa mo-
ram Solati.”

»In meni ne moref pomagati?® je vpradalo
dekle.

~Ne,* je rekel ofe trdo. ,Sama poskrbi
zase!™

Prijel je njeno culo in jo hotel odnesti skozi
vrata na cesto. Mati pa je ukazala: ,Spusti
culico na tla! Sama naj si jo odnese!®

In ole je spustil culico na tla in se postavil
odlo&no ob mater, ki je stala na pragu.

Dekle je vzelo svojo culico in odflo v ne-
znani svet. Bilo je Ze 1pozna:: zveler, deZevalo
je in mrzel veter je tulil &ez pokrajino. Dekle
pa je bilo le slabo obleéeno. Dez ji je kmalu
premotil borne &evlje in obleko, ko je hodila
po cesti, za katero se je zdelo, da nima konca.
Hodila je in hodila vso dolgo not in de% ji je
sproti spiral solze z lic. Drugega dne ob zori
je prispela v veliko mesto, ki ga ni ¥e nikoli
videla. Tu si je poiskala delo in si sluZila vsak-
danji kruh. Kadar je po delu podivala, je ho-
dila med roZe in Jrevje, k Zitnim poljem in
pisanim travnikom in je pela z vetrom k son-
cu in sinjim obzorjem.

Nekega dne jo je sredal ob ob prostrani njivi
vesel fant. Veter mu je mréil érne kodre, ko
jo je vpradal: ,Cigava si, dekle?”

~Sondeva,“ je rekla.

»All imad kaj prijateljev in znancev in kdo
s0?“ je spet vprasal fant.

»QO, imam jih mnogo, kamorkoli grem,* je
reklo dekle.

»Kaj pa dom? Ali ga ima¥?“

»Ne, doma nimam. Imam pa grad, ki ga
nihée ne pozna. In dvajset zvestih slug. Deset
tekadev in deset garalev.”

»Mar ti ni nikdar dolgéas sami v tem gra-
du?“ jo je vpradal veseli kodrolasi fant.

»Pac. Véasih... Malo...“ je reklo dekle
in se ozrlo Cez valovito Zitno polje, ki se je
zlato svetilo v sonénih Zarkih.

»Ali bi lahko ostal pri tebi?* je vpratal.

Dekle ga je pogledalo z velikimi rjavimi
ofmi in pomislilo, potem pa odgovorilo z
zagonetnim smehljajem na ustnicah: ,Lahko,
¢e hoded.”

In je ostal.

Dekle je ukazalo svojemu gradu: ,Odpri se
in sprejmi tega kodrolasega fanta!® in zvestim
slugam je zaklicalo: ,,Pf)iitite z delom! Zdaj
sva dval®

In grad se je odprl in pred ofmi veselega
fanta so se razkrile lepote, ki jih ni bil ¥e ni-
koli videl in sluge so pohitele na delo in so
trdo delale od jutra do mraka. Kmalu so z de-
lom pridarali vse, kar je bilo potrebno in v
toplem, prijetnem domu je mlada mati udla
svoje otroke tiste velike ljubezni, katere so je
naudili v mladosti njeni zvesti prijatelji: sonce,
mesec, zvezde, ptice, drevesa, roZe, trave, ku-
%a in muca, veter in vode, dolina, v katere
narodju je stala hifa, kjer je kot deklica rasla,
in gore, ki so straZile to dolino pozimi z belimi
kuémami na temenih, spomladi s cvetnimi
venci v narodjih, poleti z zelenimi kapami na
glavah, jeseni z Zivopisanimi klobuki.

»Oh! Sver je bogat in razkofen dom ljudem.
Tukaj nikoli ne zmanjka zabavnih zanimivo-

Jez je prisel,

na vrata potrkal:
»Hoja, dober dan!
Hruske prodajam,
hruske poceni!
Vzemite, da boste
vso zimo medent!*

Kupili smo hruske —
bile so poceni —
dali smo zanje

dva zlata lista

s trte ob steni.

R

sti,“ je udila svoje otroke in oni so jo poshulalt
in se zivo zanimali za vse, kar jim je povedald-

»Kar udite se!“ je govoril ole — veseli fant
»To nafe sonfevo dekle Ze marikaj ve.”

Tudi sama sem prislutkovala, ko jim je 0¢
kega dne pela pesem o soncu in bi vas za®
rasa. vpratala: ,Ali ste %e uganili, k'eJe 5_”'1
njen irad in ali ste %e spoznali njeniﬂ: vajset
zvestih slug?“ 1

Mogode pa premorete rudi vi tak grad if
dvajset takih zvestih slug!

Revni bogata$

V neki vasi fje Zivel bogatal. Imel je veliko in lepo hifo, polno shrambo Zita, ¥
hlevih pa precej Zivine. Toda &eprav se mu je godilo tako dobro, je bil zelo skop in ni-
komur ni hotel v stiski pomagati. Ljudje ga zato niso marali in nikoli ni nihée prifel v

njegovo hiso.

Nekot je hodil skozi vas reven starec. Prifel je na bogalaievo dvoriice in rekel:
— Dobri moz, ali imas kaj za pod zob? zelo sem laden.

Bogatad ga je nahrulil:

— Nilesar nimam in &imprej se poberi odiod!
— Mogoce pa le ima$ malo zita dli fizola, je prosil starec.

— Nimam, ga je zavmil bogatas.

— Potem po mi daj vsaj skorjo kruha, je utrujeno zaprosil reves.
— Tudi kruha nimam, je bil bogata$ Ze nestrpen,

— Pa mi daj kozarec vode!
— Nimom vode, je zabrusil nadutez.

Staréek se je malce zamislil, potem pa je zmdjal z glavo:
— Sinko moj, imai lepo hi3o in veliko zemlje, nima$ pa dobrega srca ne lepih be-
sed. Vzemi forbo in pojdi v svel. Prosi miloiino pri dobrih ljudeh in nautili te bodo,

kdj je dobrota. Zdaj si veéji revez od mene!

(Arabska pripovedka)
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Povem vam, ako boste gledali za menoj, pozabim, kdo ste
mi bili. Moé¢ka sme gledati vali héeri v ocesce, joz ne
smem."

«Domen, imej pamel, joz te ne zalezujem," odgovarja
stari.
«Ne? Cemu ste pridli semkaj!” Dasi je bilo tema, je Ju-
rec videl, kako se Domnu svetijo o&i, in rad bi bil doma
ali pa v gradu in ne na samem s tem &lovekom.

«Jaz sem hotel h gospodu Sovi, pa sem tebe naletel
tukaj. Prosim te, pojdi spat; prehladil se bo3, ves razgaljen
si. Soj te nisem gonil $e o no& iz hide; tudi sem ti rekel,
da ti bom Ze toliko dal, do boi brez skrbi %ivel. Pojdi na-
zaj v konjski hlev in se ulezil®

«Tedaj k Sovi greste?” rede hlapec, ,To seve povedat,
da ste me spodili, kakor je on svetoval. Le pojdite, le, pa
mu povejte, da sem bil jaz ravno na poti k njemu zahvali
se mu. Zdaj pa ne grem z vomi, pridem druge pot. — Kola
ne polrebujem tedaj!® Reksi, vrie drog po snegu in odide.

Gospodar gleda za njim, Ko vidi, da se [je obmil proti
hosti, kjer je v samotni koéi stanovala njegova stara mati,
ne pa proli njegovi domadiji, gre tudi on svojo pot dalje.
Kmalu je mogel razlo€iti temno ,grajsko” poslopje in od-
sev luéi, ki je brlela v gospodovi izbi.

2
GOSPOD SOVA

Samotno je stalo pri cesti staro zidano poslopje, ki je
vendar, dasiravno ne gradu podobno, uZivalo ono ime,

Gospod Sova je sedel v gradu v svoji izbi v prvem
nadsiropju. Bil je moZ dolg, moéne postave. Trhlo lice in
vpadle male ofi so kazale, da so ga v prejinjih letih raz-
jedale strasti. Vsa okolica je vedela, da gosped Sova rad
spravlja, nerad po daje iz rok. Ze ta kstnost bi utegnila

komu zbuditi misel, da je bil gospod bogat, ko bi tudi
ne bi vedel, da je Ze po ofetu podedoval mnogo penez.
Celo v burni mladosti, ko mu je kipela kri in ni krotil strash,
ampak jim ugajal, celo tafas ga jje neka prirojena varé-
ljivost vodila, da ni raztroieval imetja. Eni so celo trdili, da
sta lakomnost in skoparija vselej premagoli, kadar so se
razbrzdane strasti v njem iz ofi v oéi spopadle. Sicer so
kmetje, tlaéanje njegovi, sodili, da gospod Sova $e ne bi bil
prenapacen moZ, ko ne bi bil tako neznansko skop in tako
malo z ljudmi. Pecal se namreé ni z nikomer razen s sose-
dom Jurcem. Ta mu je bil skordj edini izmed kmetov (go-
spode tako ni bilo blizu), da se je pomenkoval z njim fe o
koki drugi reéi, ki ni bila ravno potrebna. Celo z Feno in
sinom je malo govoril; le posomezne besede, kakor siloma
izgoltane, je izrekel sem fer tja, velevaje ali prepovedo-
vaje. Tolikanj bolj éudno je bilo videti, da je Jurec toliko
veljal pri tem moZu, da je sedel skoraj vsak veéer poleti in
pozimi v njegovi izbi, pogovarjaje se z njim.

Predniki gospoda Sove, ki, dasiravno plemenila$, ni
bogvedi za koliko stopinj presegal svojih tlatanov z ra-
zumom in izobraZenjem, so bili, kakor je pravila govorica
med ljudstvom, iz navadne domade krvi, kakrina tede po
filoh kalerega si bodi kromaréka, dasiravno bi se bil vsak
moi silo zameril gospodu Sovi, ko bi bil kako tako prav-
ljico vpri¢o njega ponovil. Nosil je namre¢ 3e stari pra-
praded nadega plemenitega gospoda preprosto krofnjo na
svojem hrbtiiéu od hide do hife, ponujal in prodajal 3i-
vanke, igle, noZice in drugo tako drobnje. Ker je tudi on bil
fiste lasinosti, ki smo jo Ze na vnuku, naiem gospodu,
hvalili, si je bil pridobil stasoma premozenje, ki je e
mnogo bolj naraslo, ko se jje njegov sin preselil v tuje in
tam kupéeval zmerom z veéjo sreio. Na starost si fje bil
kupil zopet v prejinji kranjski domovini omenjeno gradtino
in pa pridevek plemenilega imena. Ker kmetje v okolici ni-

so mogli izgovarjati dolgega nemikega imena s svojimt
mehkejSimi slovanskimi jeziki, so prekrstili novega gospo~
da po svoje in ga med seboj jeli imenovati Sovo, baje zator
ker je imel navado za vsako fretjo besedo klicati: uj! vj!
kakor znana ponoéna ptica. To ime, kratko in lahko izgo~
vorljivo, se fje prijelo rodovine in kmetje nazadnje niso ve~
deli, ali ima $e kakovo ime. Naposled so bili tako bogatis
da so se bali tatov in v gnoj pred svinjskim hlevom zoko~
pavali denar v mehovih, Toda le slobo so s tem skrilk
svoje bogasivo, kdjti prasice so kmalu izrile teiak meh
penezov na dan; ljudje so vkup leteli in razgnali ie veliko
vedji hrup o grozovitem bogastvu gospodovem. Tako se j&
razvedelo, da e gospod Sova silo denaren,

Sedel je torej Sova pri lu&i v gorki svoiji izbi in, brez=
miselno predse glede, pocasi vlekel in kadil tobak i
velike pipe.

Zdajci zosliSi, da nekdo trka na velika vrata. Hlapet
in dekle v prostorni hidtrni (druZinski izbi) so uganjali bur-
ke; glasen krik in smeh se je razlegel od tamkdj. Druzino
torej niso mogli tako lahko slidoli, da bi se nekdo rad
glasil v grad. Torej prime sam gospodor sveéo in gre gle-
dat. Navado ni bila, da bi bil kdo tako pozno zahajal v
grad, Jurec je ie enkrat bil ta veler tu, torej gospodar ni
hotel kar odpreti, ampak je vpraial ne z najprijoznejlim
glasom: ,Kdo jei?”

«Jaz sem, gospod, jaz," se oglasi Jurec odzundj. ,0d-
prite mi za nekoliko &asa, nekaj bi vam rad povedal, pre-
den grem spat.”

Sova odrine temu znanemu glasu teiki zapah z vrat.

Jurec vstopi v veio in gospod zapohne.

«Pojdi gor z menoj," refe graiéak.

«Ves ird sem od zime; tukaj je tudi malo mrzlo, le poj~
diva,” pravi stari mo#,

(Dalje v pribodniji itevilki)



GUY DE MAUPASSANT

Pletarka slamnatih stolov

Bilo je v zaletku lovske sezone.
1 markizu de Bertrans so sedeli po
velerji okrog velike osvetljene mi-
2, polne sadja in cvetja. Bilo je
*Dajst loveey, osem mladih Zena in
vadki zdravnik.
Govorili so bili o ljubezni in pri-
_'“-ela se je velika debata, velno raz-
lavljanje o0 tem, &e lahko resni¢no
Jubi{ le” enkrar ali vedkrat. Za pri-
Mer o nadtevali ljudi, ki so resniéno
|J]-li:uli le enkrat, pa tudi druge ljudi,
1 50 veckrat strastno ljubili. Mogki
30 na splo$no menili, da more strast,
%ko kot bolezen, vetkrat doleteti
1'5‘9 bitje in ga smrtno zaded, & na-
f na zapreko. Ceprav ta nadin gle-
Ja na stvar pravzaprav ni bil spo-
Ten, so vse Zenske, katerih mnenje se
olj opira na poezijo kot na opazova-
e, trdile, da smrenik le enkrar lah-
%0 doZivi ljubezen, pravo ljubezen,
Veliko ljubezen, da je taka ljubezen
obna streli in da srce, ki ga je
%da) zadela, ostane potem tako praz-
M0, poigano, da tam ne more vel
Vzkhiti nobeno moéno Eustvo, e sa-
"‘JeMne.lﬂ g
arkiz, ki je mnogo ljubil, je Zi-
¥ahno pobijal to mnenje:
x.eaz vam pa pravim, da lahko
rat ljubimo z vso silo in z vso
0. Pripovedujete mi o ljudeh, ki
S0 se zaradi ljubezni ubili, kot &e,
ne bi mogli ljubiti $e enkrat. Re-
“®m vam, ée ne bi storili take beda-
Tije kot je samomor, kar jim je se-
Veda vzelo vsako mo¥nost, da bi po-
Skusili e enkrat, da bi ozdraveli in
Zaljubili bi se znova, vedno znova
svoje naravne smrti. Zaljubljenci
%0 kakor pijanci. Kdor je pii, bo pil
= kdor je kdaj ljubil, bo spet ljubil.

0 je stvar temperamenta.”

Za razsodnika so izbrali doktorja,
Starega pariSkega zdravnika, ki se je
Umaknil na dezelo, in prosili so ga,
T3y pove svoje mnenje.

eda ga ni imel.

»Kakor je rekel markiz, to je stvar
temperamenta; kar pa zadeva mene
= vem za strast, ki je Zivela petin-
Petdeset let, ne da bi prenehala za en
3am dan, in je ugasnila ele ob smrti,“
~ Markiza je zaploskala. ,Kako je
10 lepo! Zdi se kot sanje. Kakina sre-
'@, e te petinpetdeset ]Jet obdaja tako
VZtrajno moéno ¢ustvo. Kako je mo-
Tal biti sreden, kako je blagoslavljal
“2ivljenje visti, ki je bil tako ljubljen!®

Zdraynik se je nasmehnil. ,Res,
8ospa, v tem se ne motite, da je bil
tako ljubljen molki. Poznate ga, to
Je gospod Chouquet, triki lekarnar.

a tudi Zensko ste poznali. To je bila
Stara pletarka swolov, ki je vsako le-
10 prihajala na grad. Povedal vam

m kaj vet o tem.“

Navduenje Zensk je splahnelo; nji-
hovi razodarani obrazi so govorili:
Pf, kot bi smela ljubezen doZiveti le
odli¢na bitja, ki so edina vredna, da
3¢ imenitni ljudje zanimajo zanje.

dravnik je povzel:

— Pred tremi meseci so me pokli-
<ali k smrtni postelji tiste stare Zen-

e, Prifla je s svojim razmajanim
Yozom, ki je bil njen dom, vleklo
8a je staro kljuse, ki ste ga poznali
In spremljala sta jo dva velika érna
Psa, njena prijatelja in Cuvarja. Zup-
Ak je bil Ze tam. Imenovala naju je
Za izvriitelja oporoke in da bi nama
Pojasnila svojo zadnjo voljo, nama je
1zpovedala vse svoje Zivljenje. Tezko,
a bi $e kdaj spoznal kaj bolj nena-
Vadnega in presunljivega.

Njen ofe je bil pletar slamnatih
Stolov in njena mati pletarka. Nikoli
v ¥ivljenju ni prebivala na trdnih
tleh

Ko je bila prav majhna, je tekala
Okrog raztrgana, uiva in umazana.
Ustavljali so se na robovih vasi ob
Jarkih; razlo¥ili so voz, konj je mulil
travo, pes je dremal s smrédkom na

pah, mala se je valjala po travi,

0 sta mati in ofe v senci obcestnih

reves krpala vse stare slamnate sto-
e ustega kraja. V svojem potujoéem
‘domu se niso pogovarjali. Z najpo-
trebnejfimi besedami sta se pomenila,

pojde po hifah klicat: ,Pletar
stolov, pletar stolov.“ Potem sta se
lotila sukanja slame, obrnjena drug
Proti drugemu ali sede eden poleg
“drugega. Ce se je otrok preved od-
daljil ali poskulal priti v svik s ka-

terim od valkih pobalinov, ga je po-
klical jezni oletov glas: ,Mi prided
takoj sem, mrha!“ To so bile edine
nezne besede, ki jih je kdaj slisala.

Ko je malo porastla, sta jo posilja-
la pobirat po vasi potrgana sedala
stolic. Tedaj je tu pa tam zadela ne-
kaj poznanstev s fanralini; topor so
pa stardi teh smrkavcev surovo kli-
cali svoje otroke: ,Bof $el domov,
nemarnez! Da te ne vidim veé kle-
petati s tisto bosopetko!®

Véasih so ji fantalini ludali ka-
menje.

Gospe so ji podarile kakfen su,
skrbno jih je hranila.

Nekega dne — takrat je imela
enajst let — je priSla skozi najo vas
in sredala za pokopalidem malega
Chouquera, ki je jokal, ker mu je to-
vari§ ukradel dva novdida. Solze ma-
lega me$éana, enega tistih, za katere
je mislila v svoji revni betici brez-
domcev, da so vedno zadovoljni in
veseli, so jo zmedle. PribliZala se je
in ko je 1zvedela za vzrok njegove
7alosti, je stresla v njegove dlani vse
svoje prihranke, sedem sujev, ki jih
je seveda vzel in si otrl odi. Bila je
nora od veselja, opogumila se je in ga
poljubila. Ko je pazljivo pogledal
denar, ji je dovolil. Ker je videla,
da je ni odrinil niti udaril, ga je e
enkrat. Objela ga je z obema roka-
ma, z vsem srcem. Potem je zbeZala.

Kaj se je takrat zgodilo v njeni
ubogi glavi? Mar se je navezala na
tega fantida le zato, ker mu je Zrtvo-
vaﬁa svoj zaklad, ali ker mu je dala
svoj] prvi nezni poljub? Skrivnost je
enaka za majhne kot za velike.

Cele mesece je sanjarila o pokopa-
li¥¢u in defku. V upanju, da ga bo
Se videla, je kradla svojim starfem,
si pridobila su tukaj, su tam, pri de-
lu ali pri hrani, ki jo je hodila ku-
povat.

Ko se je vrnila, je imela v Zepu
dva franka, a malega lekarnarcka je

DOMISLICE

@ Ljubezen je sladkost Ziv-
ljenja.

@® Ko se moiki oieni, teda
pri¢ne sam sebe jemati
resno.

@ Zadovoljstvo je fisti frenu-
tek, ki fraja med dvema
nezadovoljstvoma.

@ Nobena aviomatizacija ne
more pisarnilkega dela
tako poenostaviti kot kol
za papir.

® Kdor hoZe uiivati, mora
zadeti pozabljati.

@ Ves svet je napreden, kaj-
ti vsi é&akamo na boljie
fivljenje.

@ Ni vse zlato, kar Je drago.
@ Spomini so operacija na
samem sebl, in to brez

narkoze.

Obiskala si me, i moja ljuba, dobra...

Govorila sva, pila in kadila v mojem pribezalidéu
pred uro strahov, neviht in ledeno mrzlega vetra.

Sedela sva na robu ozke stare postelje in siresala
papel cigaret v polomljen pepelnik, ki stoji na po-
kvecenemu sltolu, ki mi sluzi za posteljno omarico,
pisalno mizo in mizo za ne vem kaj e vse.

Smeino, kako skrbno sva ofresala pepel cigaret v
pepelnik, ko pa so vendar tla moje éumnate iz ie
razbitega betong, ki je pokrit s staro lepenko.

Kaj vse sva govorila. Nihée ndju ni motil, najmanj
pa dez, ki je rosil na streho in skozi streino lino tudi
na mojo posteljo. Lina |je bila odprta. Saj mi sluzi
za okno in dim cigaret fer slab zrak bi ne dovolil
sveli, da bi gorela zraven fe neugaienih ogorkov v

pepelniku na stolu.

Poiasine sence polomljene omare so se lomile na
edini kvadratasti steni, v katero so vstavljena vrata s
kljuéavnico brez kljuk. Ko sva kongala pogovor, je

labko obludovala le od dale&, zelo
éeden je bil za velikimi okni ofetove
trgovine, med rdeé¢im bokalom in tra-
kuljo v ¥piritu.

Ljubila ga je kot prej. Bila je oéa-
rana, vzhifena, ganjena zaradi sijaja
obarvane vode in ble¢elega kristala.

V secbi je ohranila neizbrisen spo-
min. Drugo leto ga je srefala, ko je
za Jolo balinal s tovaridi. Vrgla se je
nanj, ga objela in ga tako divje po-
ljubila, da je pridel od strahu tuliti.
Da bi ga potolaZila, mu je dala ves
svoj denar: tri franke dvajset, pravi
zaklad, ki ga je gledal z izbuljenimi
ofmi. Vzel ga je in se pustil bo¥aui,
kolikor je hotela,

Se Stiri leta mu je dajala vse svoje
priliranke, ki jih je mirne vesti vtak-
nil v Zep v zameno za poljube. En-
krat je bilo trideset sujev, enkrat dva
franka, enkrat dvanajst sujev ﬂokala
je od Zalosti in poniZanja, a bilo je
slabo poletje) in zadnjih pet frankov,
velik okrogel kovanec, da se je zado-
voljno smejal.

_Mislila je le nanj. On pa je ¢akal
njenega povratka z nekakino nepo-
trpetljivostjo. Ko jo je zagledal, ji je
tekel nasproti, da je deklercu poska-
kovalo srce.

Potem je izginil. Poslali so ga v
Solo. To je izvedela s spretnim po-
vpraievanjem. Potem je z neskontno
Fretkanos:jo poskusala spremeniti do-
oleno pot svojih starfev, da bi pridli
skozi vas med poditnicami. Po celem
letu zvijad ji je to uspelo. Torej ga
dve leti ni viciela; komaj ga je spo-
znala, tako se je spremenil, zrastel
je in se polepsal, imeniten je bil v
dolgi suknji z zlatimi gumbi. Delal
se_je, d_at je ne vidi in fel ponosno
mmo nje.

Dva dni je jokala; odtlej je nepre-
stano trpela.

Prihajala je vsako leto. Hodila je
mimo njega in se ga ni upala po-
zdraviti, on pa se ni toliko poniZal,
da bi se ozrrk njej. Obupno ga je
ljubila, Rekla mi je: ,To je edini
motki, ki sem ga videla na svetu,
gospod zdravnik, niti ne vem, &e so
kje e drugi.®

Star$i so ji umrli. Nadaljevala je
njibhovo delo, a vzela si je dva psa
namesto enega, dva huda psa, ki bi se
jima nihée ne upal nastavljati.

Ko se je nekega dne vrnila v vas,
kjer je ostalo njeno srce, je videla
mlado Zensko, ki je stopila 1z Chou-
quetove trgovine ob roki njenega
ljubljenega. Bila je njegova Zena. Bil
je poroden.

Tisto not se je vrgla v mlako, ki je
na trgu pred Zupanstvom. Zapoznel
piiangﬂ:k jo je izvlekel in jo odnesel
v lekarno. Chouquetov sin je prifel
dol v domadi halji, da bi poskrbel
zanjo. Slekel jo je in otiral, kot bi je
ne poznal, potem pa ji je trdo rekel:
»9aj ste nori! Ne bodite no tako tra-
pasti.”

Bilo je dovolj, da je ozdravela.
Govoril je z njo! Bila je srefna za
dolgo tasa.

Pladila ni hotel sprejeti, ¢eprav je
Zivahno vztrajala, da mu plada za
njegov trud.

Tako ji je teklo Zivljenje. Pletla je

‘Sanje

za svojega sina.

izpolnil proinjo.

nostr.”

vele dalj &asa kot vil®

za wasim pogrebom ne bom el

gatas.

Anekdote

Nizozemski general Moritz Nassau je obsodil nekega moZa po
nedolinem na smrt. Obsojencev sin je skoval proti generalu zaroto,
da bi maileval ofeta. Toda njegov nalrt se je ponesrelil, mladeniéa
so prijeli in prav tako obsodili na smrt.

Tedaj je mladenifeva mati §la b generalu in ga prosila milosti

»Kako to, gospa,” je wprasal Nassau pogumno mater, ,da niste
za svojega mozZa prosili milosti, za sina pa pribajate k menié®

»Za svojega moZa nisem prosila milosti, temvel pravico. Moj
sin pa je kriv, zato sem prisla prosit zanj.*

Ponosni odgovor je naprauvil na generala takien wvtis, da ji je

Znan kirurg je obiskal atelje slikarja Bécklinga. Nekatere slike
so zbudile njegovo pozornost, a Ze po nekaj trenutkih je vzkliknil:
wDragi Bécklin, ta bitja tukaj nimajo nobene eksistenéne moz-

»Dragi profesor,” se je nasmebnil umetnik, ,te slike bodo Zi-

Da bi ga opozoril nase, je neki kritik zalel skladatelju Regerju
pripovedovati, kako je Sel za pogrebom Richarda Wagnerja. Reger
je hladno ugotovil: ,Bil je mrtev in se ni mogel braniti.*

Utaljeni kritik mu je zatem poslal pismo: ,Sporoéam vam, da

Reger pa nazaj: ,Ce me ne nameravate pustiti pri miru, bi pa
jaz za vasim pogrebom prav rad sel.”

Znanega milijonarja Retschilda so vpraiali, zakaj ne gre v Pa-
lestino in tam postane kralj Zidov.
JRajii sem Zid kraljev, kakor kralj Zidov," se je odrezal bo-

stole in mislila na Chouqueta. Vsa
leta ga je gledala skozi steklo. Na-
vadila se je pri njem kupovati zalo-
go drobnih zdravil. Tako ga je vide-
la od blizu, lahko je govorila z njim
in mu dajala denar.

Kot sem vam povedal skraja, je
umrla to pomlad. Ko mi je povedala
vso to alostno zgodbo, me je prosila,
naj izrolim njemu, ki ga je tako po-
trpezljivo ljubila, vse prihranke nje-
nega zivljenja, kaju derala je le zanj,
je rekla, stradala je, da je lahko kaj
prihranila, samo da bi za gotovo ve-
dela, da bo mislil nanjo vsaj enkrat
— ko bo umrla.

Dala mi je torej dva tisoé tri sto
petindvajset frankov. Dal sem Zup-
niku petindvajset frankov za pogreb,
ostalo sem odnesel, ko je izdihmla.

Drugi dan sem odel k Chouqueto-
vim. Pravkar so pokosili, sedela sta
drug nasproti drugemu, debela in rde-
¢a, difala sta po lekarni, bila sta vaZ-
na in zadovoljna. Ponudila sta mi se-
deZ in e¥njevec, ki sem ga sprejel. Z
ganjenim glasom sem jima pridel pri-
povedovati, prepri¢an sem bil, da bo-
sta jokala.

Br% ko je razumel, da ga je ljubila
nista porepinka, pletarka swlov, je
Chouquet poskofil od uZaljenost,
kot & bi mu bila vzela dobro ime,
spoStovanje poStenih ljudi, njegovo
intimno &ast, nekaj tako oblutljivega,
kar mu je bilo draZje od Zivljenja.
Njegova Zena je bila prav tako ob-
upana kot on in je ponavljala: ,Ta
beradica, ta beradica...” in ni nadla
druge besede,

svefa dobrlela. Tema naju je zagrnila. Nehole sva se
privila drug drugemu in obmolknila. Al sva posluia-
la, kako bije dvoje src?

Ponudil sem fi positeljo. Ozka je ta moja posteljq,
toda &e se stisneva, bo za oba prostora.

.Ne," je dahnilo tvoje srce.

«Ljubim te,” je Sepetalo moje.

K vragu s ikripajoéo posieljo, s tem mojim brlo-
gom, z brle¢o sveco, nalomjenim pepelnikom ter po-
dom z razpokanim betonom, pokritim z lepenko.

V ljubezenskem spojju, z roko v roki hodim s teboj
po cvetoéi livadi in trgava cvetje. Glej, kako svello
sije sonce na sinjem nebu, zlalo sonce Zari, Zari. Vse
je zlalordeée! Povej mi, ali niso podobne soncu te
zlatorumeno rdece krizonteme?

In sonce sije, Zari... Ah, kaj fje?

Duii me. Prebudil sem se.
Na tleh je Zarela lepenka, ki se je vnela od pri-
igane cigarete, padle iz roke, ko sem zaspal.

Hodil je z dolgimi koraki za mizo
sem in tja, grika epica mu je zlezla
postrani. Jecljal je: ,Mar morete to
razumeti, doktor? To je za moskega
nekaj groznega. Kaj mi je storiti?
Oh! Ce bi bil vedel, ko je $e Zivela,
bi jo dal Zandarjem prijeti in od-
peljati v jedo. Pravim vam, da bi ne
prila ve¢ od tam.”

Bil sem preseneden nad posledicami
svojega poboZnega poslanstva. Nisem
vedel, kaj naj reem, ne kaj storim.
A moral sem dokondati svojo nalogo.
Povzel sem: ,Narodila mi je, naj vam
izroim njene prihranke, ki znalajo
dva tsoé tri sto frankov. Ker pa se
mi zdi, da vam je to, kar sem vam
pravkar povedal, zelo neprijetno, bo
nemara najbolje, ¢e izrofimo ta de-
nar revezem."“

Gledala sta me, moZ in Zena, trda
od presenedenja. Vzel sem denar iz
7epa, beden denar z vseh krajev,
zlatniki in suji, vse pomelano. Po-
Ee{n sem vpradal: ,Kako boste odlo-

ili?“

Najprej je spregovorila gospa
Chouquetova: ,Pa... e je Ze bﬁn
taka njena poslednja volja... mi-

slim, da bi tezko odklonili.“

Njen mo%, negotov in zmeden, je
dodal: ,S tem bi lahko kaj kupili na-
jinim otrokom.“

Suho sem odgovoril: ,Kakor ho-
lete.”

On pa: ,Kar dajte, &e vam je tako
naroéila, bomo Ze na$li nadin, da ga
bomo porabili za dobro delo.”

Dal sem jima denar, pozdravil in
odiel.

Drugi dan me je Chouquet poiskal
in mi naglo dejal: ,Mar ni pustila
tukaj svoj voz, tista... tista Zenska?
Kaj boste s tistim vozom?“

»Ni&, vzemite ga, ée holete.”

»Odli¢no; kar prav mi bo pnifel.
Napravil bom iz njega lopo v ze-
lenjadnem wvrtu.®

Od¥el je. Poklical sem ga: ,Pusti-
la je tudi svojega starega konja in dva
psa. gih hodete?*

Zatudeno se je ustavil: ,Ah, pa ne.
Kaj pa naj poénem z njimi? Kar raz-
polagajte z njimi po svoji volji.“ In
se je smejal. Potem mi je pomolil ro-
ko, ki sem jo stisnil. Kaj hodete, saj
ne gre, da bi se zdravnik in lekarnar
iz istega kraja sovraZila.

Psa sem obdr¥al sam. Zupnik, ki
ima veliko dvoriile, je vzcr konja.
Voz sluZi za lopo Chouquety, z Je-
narjem je kupil per obveznic Zelez-
nice.

Taka je bila edina globoka ljube-
zen, ki sem jo sretal v svojem Ziv-
ljenju. —

Zdravnik je urihnil.

Markiza, ki je imela solzne odi, je
vzdihnila: ,O&tno znajo samo Zen-
ske ljubin.”



SPORTNI VESTNIK

@ V Jugoslaviji 30. povojno
nogometno prvenstvo

Konec preteklega tedna je bil v Jugosla-
viji zaletek nogometnega prvenstva v naj-
kvalitetnej$i’ jugoslovanski ligi, v 1. zvezni
nogometni ligi. Letodnje prvenstvo je 30.
po vrst, odkar so zaceli leta 1946 s tem
tekmovanjem. V tem obdobju se je sedem
mostev vpisalo v spisek drzavnih prvakov.
Rekordni jugoslovanski mojster je prej ko
slej ekipa Crvena zvezda, ki je lovoriko
osvojila 11 krat. Drugo mesto si delita Par-
tizan in leto$nji mojster Hajduk, ki sta pr-
vo mesto dosegla po 6 krat. Prvenstvo so
osvojili ¢ Dinamo (3), Vojvodina, Sarajevo
in Zeljeznicar. Od leta 1965 ima tudi Slo-
venija svojega stalnega élana v 1. zvezni
nogometni ligi — Olimpijo iz Ljubljane,
ki pa za vidnejfe mesto nikdar ni prifel v
poltev.

Svoj prvi nastop v letodnji nogometni
sezoni je slovenski zastopnik Olimpija imel
na domadem Stadionu za BeZigradom in se
moral proti novincu oziroma povratniku v
I. zvezno nogometno ligo Boracu iz Banja
Luke zadovoljiti z remijem 0:0. Brez za-
detkov se je konfal tudi takozvani $pek-
takel med Sampionom Hajdukom in vice-
fampionom Vojvodino. Ostale prvenstvene
tekme so se konlale takole: Sarajevo —
Vardar 3:1 (3:0), Beograd — Sloboda 3:2
(1:0), Buduénost — Radnic¢ki (Kragujevac)
1:0 (1:0), Radni¢ki (Nif) — Zeljeznidar
0:1 (0:1), Dinamo — Partizan 2:1 (2:1),
Rijeka — Crvena zvezda 0:1 (0:1).

@ Selani zmagali v 5t. Janiu

V nedeljo je $portno druftvo v St. JanZu
pripravilo svoj tradicionalni nogometni tur-
nir. Za prvo mesto so se potegovale ekipe
iz Sel, Bistrice, Ledinc in St. JanZa. V otvo-
ritveni tekmi sta se lolili enajsterica St.
JanZa in Bistrice z remijem 0:0, v strelja-
nju enajstmetrovk pa so si gostje iz Bistri-
ce zasigurali nastop v finalni tekmi. Tudi
druga tekma, med Selami in Ledincami,
se je kondala neodlodeno. Po rezultatu 2:2
(Selanom sta bili prisojeni 2 enajstmetrovki,
ki sta jih izkoristila Stanko Olip in Erih
Travnik) so Selani zmagali v streljanju
enajstmetrovk z izidom 4:5.

V tekmi zmagovalcev so naposled Selani
zmagali nad Bistrico z 1:0 in tako odnesli
zmago na turnirju. Tretje mesto so osvojili
domadini, ki so premagali Ledince z 1:0.

@ Miladina SAK pripravljena
za prvenstvo

V nedeljo se zaéne na Korofkem nogo-
metno prvenstvo tudi za mladinske ekipe.
Kot je znano, se bo prvenstva udelezila tu-
di mladinska ekipa Slovenskega atletskega
kluba, ki se Ze dalj &asa pripravlja na boj
za zaZeljene tolke. V ra namen so mladinci
preteklo nedeljo igrali pripravljalni tekmi
s sovrstniki iz Bil¢ovsa in tam nekoliko ne-
sreéno podlegli 3:4 (2:1). V prijateljski
tekmi je trener Jotko Wrolich skulal najti
pravo ,medanico® igralcev za prvenstvo in
v ta namen poslal na boji¥ée vseh 17 igral-
cev, izmed katerih bi veliko ¥tevilo lahko
igralo v Solarskem moStvu. Mladinci, ki
prihajajo iz Sel, Kostanj, Vrbe, Globasnice,
Slovenj Plajberka in Celovca, torej iz vse
juZne Korotke, so se z vso resnostjo vrgli v
nogometni vrveZ in v prvem poféasu teh-
ni¢no in borbeno prekagali nasprotnika —
SAK je vodil 2:1. Mladinci SAK so od-
lodilne gole dobili ¥ele tik pred koncem
igre. V Biléovsu so nastopili sﬁ-deéi igralci:
Zeichen; Sadjak, Britzmann, Domej,
Tschertev, Zmaucer, Kupper, Peré, Treh-
tar, Velik, Polaniek, Dlobst, Gregorid,
Smreénik, M. Wieser in F. Wieser.

@ Mladinci SAK pozor!

Prva prvenstvena nogometna tekma bo
v nedeljo 24, avgusta v Pokréah/Poggers-
dorf z zatetkom ob 10.45 uri. Igralci naj se
zberejo ob 9.30 uri pred Mohorjevo hifo v

kCt:Elovcu, odkoder bo skupen odhod v Po-
Ircee.
@ Prijateljske nogometne

tekme:

Clansko moltvo Slovenskega atletskega
kluba je v zadnjem &asu imelo na sporedu
tri prijateljske nogometne tekme. Minuli
torek je SAK igral v mestnem 3tadionu
roti Austniji ,21% in podlegel po izredno
epi gri 0:2 (0:2). V borbenosti in tehniki
grav ni¢ ni zaostajal za drugim moftvom
lana avstrijske zvezne lige. V sredo navrh
pa je SAK nastopil proti zastopniku ko-
rotke lige v Dobrli vasi in podlegel 2:5
(1:4). Zadetka za SAK je dosegel ,povrat-
nik® Peter Waldhauser, ki je bil v izred-
nem razpoloZenju, le da mu manjka fe ne-
koliko kondicije. Bolje je §lo v tekmi z Ze-
lezno Kaplo. Za zmago: 3:1 je poskrbel to-
krat Folti Waldhauser, ki je trikrat ne-
ubranljivo premagal nasprotnikovega vra-
tarLa. Poleg omenjenih dveh igralcev je
treba pohvaliti e Hanzija Wieserja, ki je
v vseh tekmah bil steber moitva.

@® Sele — Pokrée

V nedeljo bo enajsterica iz Sel imela na
lastnem igri¥¢u pri Terklu v Selah svojo
rvo prvenstveno predstavo. Tekma prot

kréam se bo prigzla ob 16.30 uri.

Lebensborn e. V.

(Nadaljevanje s 5. strani)

zige Grund fiir sie war der Befebl des Fihrers:
wMacht mir dieses Land deutsch!® Die Aus-
siedlungen begannen gleich nach dem Ein-
marsch der Hitlertruppen in Slowenien, ob-
wohl es dort noch keinen organisierten Wider-
stand gab. Der Partisanenkampf war nicht die
Ursache, sondern die Folge der Aussiedlungen.

Zu der Urangst“, die noch bei manchen
Kirntnern herumspukt, méchte ich sagen, daff
die Slowenen durch die fiinf Kriegsjabre
ihrerseits die Urangst reichlich absolviert ba-
ben.

Am Ende machte ich noch zwei Zitate von
NS-Bestien zur Illustration dieser Zeit an-
fiihren:

Heinrich Himmler am 4. Oktober 1943 in
Posen: ,,...Ein Grundsatz muf fiir den SS-
Mann absolut gelten: Ebrlich, anstandig, treu
und kamemd:cﬁaf:ﬁrh haben wir nur zu An-
gehorigen unseres eigenen Blutes zu sein und
sonst zu niemandem. Wie es den Russen geht,
wie es den Tschechen gebt, ist mir total gleich-
giltig. Das, was in den Vilkern an gutem Blut
unserer Art wvorbanden ist, werden wir uns
holen, indem wir ihnen, wenn notwendig, die
Kinder rauben und sie bei uns grofiziehen. Ob
die anderen Vilker in Woblstand leben oder ob
sie verrecken vor Hunger, das interessiert mich
nur soweit, als wir sie als Sklaven fir unsere
Kultur brauchen, anders interessiert mich das

nicht. Ob bei dem Bau eines Panzergrabens
10.000 russische Weiber an Entkriftung um-
fallen oder nicht, interessiert mich nur soweit,
als der Panzergraben fiir Deutschland fertig
wird. Wir Deutsche, die wir als einzige anf
der Welt eine anstindige Einstellung zum Tier
haben, werden auch zu diesen Menschentieren
eine anstindige Einstellung einnebmen, aber
es ist ein Verbrechen gegen unser eigenes Blut,
uns um sie Sorge zu machen und ibnen Ideale
zu bringen, damit unsere Séhne und Enkel es
noch schwerer baben mit ibnen.®
Generalgouverneur Frank in einer Bespre-
chung mit Polizeileitern am 30. Mai 1940:
»lch gestebe ganz offen, daff das Befriedungs-
irogmmm einigen tausenden Polen das Leben
osten wird, vor allem aus der geistigen Fiih-
rerschicht Polens ... Wir werden diese Maf-
nabmen durchfithren, und zwar, wie ich ihnen
vertraulich sagen kann, in Ausfihrung eines
Befebls, den mir der Fiibrer erteilt bat. Der
Fithrer driickte sich so aus: Was wir jetzt an
Fiihrerschicht in Polen festgestellt haben, das
ist zu liquidieren, was wieder nachwichst, ist
von uns sicherzustellen und in einem entspre-
chenden Zeitraum wieder wegzuschaffen.”
Und diese Zitate galten — wie die Geschich-
te beweist — nicht nur fiir Polen,
Franz Casar
Klagenfurt, Jahrmarktgasse 18

RADIO CELOVEC

MNEDELIA, 24. %.: 6.10 Igro no orgle — B.15 Sredanje
z mlodostnimi leti — 9.45 Brezskrbno nedeljsko jutro
— 10.30 Radijska pripovedka — 11.00 Dopoldanski
koncert — 13.15 Iz Mestnega gledalidta — 13.45 Iz
domovine — 1430 Voidéila — 16.00 .Riba za &tiri* —
17.05 Veselite se %ivijenjo — 18.00 Deleini razgledi —
18.30 Koncert ljudske pesmi — 19.00 Nedeljski §port —
19.30 Mali veéerni koncerl — 20.05 Spomin no Roberta
Stolza — 22.10 Sporl.

PONEDELJEK, 25. 8.: 6.00 Julranja telovadba — 8,05
Oddaja za starejie ljudi — 9.15 Naravoznonsivo za
vse — 9.30 Avstrijska ljudska glasba — 1000 Zado-

TISKARNA

zaloznidke in tiskarske druibe z o. j.
Drava iice

vajenca
ki se Zeli izu€ifi za ¢rkostavca

Pogojl za sprejem: znanje obeh de-
felnih Jezikov ter dovriena glavna dola ali
nitja gimnazija.

Interesenti se lohko oglasijo pismeno ali
osebno no naoslov: ZoloiniSka In tiskarska
drulba z o. J. Drava, 9170 Ferlach/Boravlje,
Dollichgasse 4, tel. 250 in 232 all v podjetju v
Podljubelju 41, kjer je molen tudi ogled de-
lovnega mesta.

— %.15 Iz inflacije v krizo? — 9.30 Avsirijska ljudska
glesba — 10.00 Zadovoljni z glasbo — 11.05 Iz delele,
za delelo — 14.30 Na obiskv pri korofkih zborih —
15.00 Se vedno priljubljeno — 16,00 Za potroinike —
16.30 Koko velik je vad strojni park? — 16.45 ,Urnik*
— 17.10 V dunajski kovarni — 17.56 Oddaja kmetij-
ske zbornice — 18.00 Delelni rozgledi — 19.30 Za
prijatelja plonin — 20.45 Komorna glasba iz Tirol-
ske — 21.15 Oto in Welfi — 21.30 ,Umor v poéitni-
§kem naselju — 22.10 Sport.

CETRTEK, 28. 8.: 4.00 Jutranjo telovadba — 6.55 Do-
bro jutro na Koroskem — 9.05 Svel lehnike — 9.30
Ljudska glasba z Dunaja — 10.00 Zadovoljni z glasbo
— 11.05 1z defele, za delelo — 13.00 Delelni razgledi
— 14.45 Ziva pokrajina — 15.00 8e vedno priljubljenc
— 16.30 Kako velik je vad strojni park — 14.45 ,Urnik”
— 17.10 Operetne melodije — 17.56 Oddaja sindikalne
zveze — 18.00 Delelni razgledi — 19.07 Dunaj in nje-

voljni z glasbo — 11.05 Iz delele, za delelo — 14.30
Z venelo glasbo — 15.00 $e vedno priljubljeno —
16.30 Kako velik je vad strojni park? — 16,45  Urnik”
— 17.00 Poroéila — 17.10 Ka] radi slifimo — 17.56
Oddaja zbomice cbrinega gospodarsiva — 18.00 De-
talni rozgledl — 20.05 .Riba za &tiri" — 21.05 Ever-
greeni humorjo — 21,30 Udarec za udarcem — 22,10
Sport.

TOREK, 26. B.: 400 Julranja telovadba — 4.55 Do-
bro Jutro na Koroskem — 9.05 Svet tehnike — 9.30
Delelo ob Dravi — 10.00 Zadovoljni z glasbo — 11.05
Iz delele za delelo — 13.00 Delelni razgledi — 14.30
Korodka pesem — 15.00 5o vedno priljubljenoc — 16.00
«Rojstni dan” — 16,30 Kako velik je vod strojni park?
— 16.45 Umik” — 17.10 Operetni koncert — 17.56 Od-
dojo delovske zbornice — 18.00 Delelni rozgledi —
19.07 Tirolska |judsko oddojo — 20.05 Zvenefa clpska
delelo — 21.00 Korodko poletje 1975 — 22.10 Sporl.

SREDA, 17. 8.: 6.00 Jutranjo telovadba — 6.55 Do-
bro julfo na Korofkem — $.05 Pozdravijen siric Maks

lzdajatel], zoloinik in lastnik: Zvezo slovenskih orga-
nizaci] no Korodkem; glavni urednik: Rado Jaonelig;
odgovorni vrednik: Andrej Kokot; uredniitve in upra-
va: 9021 Klogenfurt — Celovec, Gosomelergosse 10,
tal. 32-5-50 — Tiska: Zaloinidka in liskarska druiba
z o. . Drava, Celovec — Borovlje.

@ Pricakovanje v Zeltwegu
se ni uresnicilo
Avtomobilske dirke preteklo nedeljo v Zelt-

KOROSKI SLIKAR VALENTIN OMAN
BO UMETNISKO OPREMIL
PROSTORE ZVEZNE GIMNAZIJE
ZA SLOVENCE V CELOVCU

Znani koroski slikar slovenskega porekla
Valentin Oman bo e v lefoinjih poéitnicah
umeinisko opremil prostore nove Zvezne
gimnazije za Slovence v Celovcu.

Deieln glavar je pred dnevi od zvez-
nega ministrstva za gradnje in tehniko pre-
jel sporotilo, da je na$ koroiki rojak Oman
dobil narodilo, da izvede to delo.

Umetniku Valentinu Omanu k prefemu na-
rocila za izvedbo tega naérta, iskreno Ze-
stitamo.

govi Deutschmeistri — 20.05 Koroika pralika — il
Ljudstve in domovina — 22.10 Sport.

PETEK, 29. 8.: £.00 Jutranja melodija — 6.55 Dob®
jutro na Koroskem — 9,30 Avstrijska ljudska glost®
— 10.00 Zadovoljni z glasbo — 11.05 Iz delele; ¥
deielo — 14.45 Zabeleleno na korodkih cesloh =
15.00 8e vedno priljubljeno — 14,15 Mladina godé =
17.10 Za konec tedna — 17.56 Odddja zdrufenja I*
dustrialcev — 18.00 Deelni razgledi — 19.06 R
Stelz dirigira — 20.05 Zabavni koncert — 21,30 Pomé
nek v sobi umetnikev — 22.10 Sport.

SLOVENSKE ODDAJE

SOBOTA, 25. B.: 7.45 Od pesmi do pesmi, od $1¢7
do srca.

NEDELJA, 24, 8.: 7.05 Duhovni nagovor — Po vl
3el]i.

PONEDELIEK, 25. 8.: 13.45 Celov3ki radijski dnevnlk
— Vesele pesmi, poskoéne vile.

TOREK, 26. 8.: 7.30 Delela ob Drovi — 13.45 Celov
§ki radijski dnevnik — Sporl — Olroci, posmlﬂj“l

SREDA, 27. B.: 1345 Celoviki radijski dnevnik —
lovskih stezah. i

CETRTEK, 28, 8.: 13.45 Celovdki radijski dnevnik =
Marija Krii¢: Korosko srelonje — Cerkev in svel =
Iz kulturnega Zivijenjo koroskih Slovencev: POQO"U‘
s slikarji samouki.

PETEK, 29. B.: 1345 Celoviki
Douta po rijeci.

radijski dnevnik =

Vse za vaso hifo in gospodarsivo
vam nudi najugodneje

SUPERMARKET

VALENTIN IN ANGELA

BLAZE)J

PLIBERK-BLEIBURG
telefon (0 42 35) 394

Letos spet stojnica
na sejemskem travniku

NON-STOP

RADIO LJUBLJANA

SOBOTA, 25. 8.: 650 Beseda na danodnjl dan =
8.10 Glosbena matineja — 9.05 Plonirskl tednik — 955
Nai Plesni orkester ima besedo — 10.15 Sedem dfl
po radiv — 11.20 Z nami doma in na poli — 12.40 ob
bistrem potoku — 14,10 § pesmijo in besedo po 1V
goslaviji — 1530 Glasbeni intermezzo — 15.45 ,Viil*
ljok* — 17.20 Gremo v kino — 18.05 Listi iz album@
lahke glasbe — 18.20 Sobotni glasbeni omnibus —
19.40 Z ansamblom Jolela Kampléa — 20,00 Radijskl
radar — 21.000 Za prijetno razvedrilo — 21.30 Oddajd
za nade izseljence — 23.05 S pesmijo in plesom Y
novi teden.

NEDELJA, 24. 8.: 6.50 Danes zo vas — 8.07 Radijskd
igro zo otroke — 8.46 Skladbe za mlodino — 9.05 3@
pomnite, tovaridi... — 10.05 Koncert iz nadih kraje¥
— 11.20 Vod#tila — 12.00 V nedeljo opoldne — 14.
Nedeljska reportoia — 14.25 Nedeljsko popoldne =
16.00 Zabavna radijska igra — 19.40 Glasbene ra¥
glednice — 20.00 V nedeljo zveler — 22.20 Glasbend
tribuna mladih — Groinjon 75 — 23.05 Literarni nok:
turno — 23.15 V luéeh semalorjev.

wegu niso prinesle zaZeljenega uspeha Avstrij-
ca Laude, namred, da bi %e na teh tekmah
postal leto$nji svetovni prvak formule I. Za-
radi prekinitve dirke je Lauda prejel le po-
lovico totke, v skupnem plasmaju pa je za-
sedel le 6. mesto. Na dirki je zmagal Italijan
Vittorio Brambilla in s tem prejel veliko na-
grado Avstrije in Evrope.

Letodnje dirke v Zeltwegu pa so terjale dve
¢lovedki Zrrvi in sicer ameridkega dirkada Mar-
ka Donohueja ter reditelja na tekmi, ki je bil
zadet od razbitin avtomobila. Oba sta umrla
nekaj dni za tem ko so ju s tetkimi pofkod-
bami prepeljali v bolnifnico.

AVSTRIJA I

N/ SOBOTA, 25. 8.: 16.30 Mala hidica —
17.00 Sporina abeceda — 17.30 Indion
River — 17.55 Otrokom za lahko not —
18.00 Mola predstava — 18.25 Televizljska kuhinja —
18.50 Pregled sporeda — 19.00 Slike iz Avstrije in Jul-
ne Tirolske — 19.30 Cas v sliki in kultura — 19.55
Sport — 20,15 Halo... hotel Sacher... vratar —
21.20 Panoptika — 21.40 Crni krog — 23.35 Poroéila.

NEDELJA, 24. 8.: 16.30 Oddaja z misko — 17.00 Zival-
ski leksikon — 17.30 Woobinda — 17.55 Otrokom zo
lahko noé — 18.00 Klub seniorjev — 18.30 Ljudska
glasba in dege v Avsiriji — 19.00 Slike iz Avsirije —
19.30 Cas v sliki in kultura — 19.50 Sport — 20.15
Robert Stolz. 95. rojstni don komponista — 21.15
2enske, lenske, lenske — 22.15 Orientacijo — 22.45
Porotila.

PONEDELJEK, 28. 8.: 10.00 Balduin, viomilec v bané-
ne trasorje — 17.55 Otrokom za lahko no# — 18.00 V
kraljestvu divjih Zivall — 18.25 MI — 1850 Pregled
sporeda — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.30 Cas v sliki,
kultura in Sport — 20.00 Ponedeljski &port — 20.55
Ljudje s farme Shiloh — 22.00 Ludwig van Beethoven
— klovirske sonate — 22.45 Poroéila.

TOREK, 26. 8.: 10.00 Sonjojola usta — 17.55 Otro-
kom zo lohko no& — 18.00 Schongruberji — 18.25 MI
— 18.50 Pregled sporedo — 19.00 Slike iz Avstrije —
19.30 €as v siiki, kullura in $porl — 20,00 Strelska
vaja — 23.00 Porotila.

SREDA, 27. 8.: 17.00 Vitedki grad — 17.30 Konny in
njegovi prijatel]i — 17.55 Otrokom za lohke noé —
18.00 Nasledn]i prosim — 18.25 MI — 18.50 Pregled
sporeda — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.30 Cas v sllki,
kultura in $port — 20.00 Teta Juta Iz Kalkute — 22.00
Minchenske zgodbe — 22,50 Porofila.

CETRTEK, 28. 8.: 17.55 Otrokom za lahko noé — 18.00
Bridget in Bernie — 18.25 MI — 1850 Pregled spo-
reda — 19.00 Slike iz Avsirije — 19.30 €as v sliki, kul-
tura in §port — 20.00 Skrivnosti morja — 20.50 Voi no-
stop prosim — 22.30 Porotila,

PETEK, 19. 8,: 13.00 Svelovno prvensivo v vaeslanju
— 17.55 Otrokom za lahko noZ — 18.00 Druiino Kre-
menékovih — 1825 MI — 1850 Pregled sporeda —
19.00 Slike iz Avsirije — 19.30 Cas v sliki, kuitura in
$port — 20.00 Mukisi — 2055 Ljubavne pustolovicine
Moll Flandersove — 22.55 Porodila.

AVSTRIIAN 2

N

SOBOTA, 23. 8.: 16,30 Velika prostost
— 18.00 Brez nogobé&nika — 19.00 V kra*
ljestvu kraljice Sabe — 19.45 Zadn]®
divje %ivali Evrope — 20.00 Galerija — 20.00 Casovn®
sence — 21.20 Cas v sliki in 3porl,

NEDELJA, 24. 8.: 15.30 Sve! in zanost — 16.30 Sanjo*
jofa usta — 18.00 Spotlight — 18.30 Golden Comedie®
— 20.10 Enciklopedija — 20.15 Pri¢e nadega ¢asa —
21.15 Derrick — 22,15 Cas v sliki in dport.

PONEDELJEK, 25. 8.: 18.50 Pregled sporeda — 19.00
Franz Schubert — 20.00 Minchenske zgodbe — 20.5%
To kar nom ostane: plostika — 21.40 Zadnje divje i
vali Evrope — 21.55 Cas v sliki in kultura — $porl.

TOREN, 26. 8.: 18.50 Pregled sporeda — 19.00 Kitajci
pridejo — 20.00 Flimske zgodbe iz Avstrije — 21.10
Cas v slikl In kultura — 21.30 Sport,

IS€éemo natakarico
iitemo natakarico, staro 20 do 30
let, ki obvlada oba delelna jezika.

Ponudbe poiljite na naslov:

Hofel Breznik, Pliberk - Blelburg
telefon (0 42 35) 226

SREDA, 27, 8.: 18.50 Pregled sporeda — 19.00 Pusto-
lov&&ine v divjini — 20.00 Karteli v krinem ognju —
21.00 Novele z divjega zapada — 21.25 Cas v sliki
in kultura — 21.45 Sport.

CETRTEK, 28. 8.: 18.50 Pregled sporeda — 19.00 Veli-
ko Zelexna ladja — 20.00 Samo konjem damo po-
slednji smrtni strel — 21.55 Cas v sliki in kultura —
22.15 3port,

PETEK, 29. 8.: 18.50 Pregled sporeda — 19.00 Kot
Ikarus — 20.00 Vesoljska ladja Enterprise — 20.55 Cos
v sliki in kvltura — 21.15 Sport — 21.25 Sef.



